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CUIR | 
LEATHER

ANGORA

ANILCALF

ANTIKA

BOXCALF

WELSH

COLORIS | COLOUR

�corce, Nougat, >in, Noir

Abricot, Bordeaux, Camel, Cognac, Forêt, 
Gold, Gris beige, Noir, Orange, Platine, 
Requin, Sauge, Taupe

Cognac

�rdoise, �lanc �assé, �lanc, �leu, �leu 
�anard, Camel, �hocolat, �iment, 
Cognac, �orail, 'ris �eige, >in, Darron 
'lacé, Dandarine, DoŬa, Noir, Piment, 
Poussiğre, Yuetsche, Zubis

�afé, �armin, Châtaigne, Éléphant, Gold, 
Noir, Krage, Prune, Truffe

APPELLATION LÉGALE | 
LEGAL NAME

�uir de taurillon européen, pleine 
Ňeur nubuŬée, plongé, épaisseur 
ϭ.ϴ mm

�uir de taurillon européen, pleine 
Ňeur, aniline, épaisseur ϭ.ϱ mm

�uir de taurillon européen, pleine 
Ňeur, aniline, épaisseur ϭ.ϱ mm

�uir de ũeune bovin européen, pleine 
Ňeur, pigmenté, épaisseur ϭ.ϰ ͬ ϭ.ϲ 
mm

�uir de taureau européen, pleine 
Ňeur, plongé, épaisseur Ϯ.Ϯ mm

DESCRIPTION

NubucŬ full grain leather, 
thicŬness ϭ.ϴ mm

�niline full grain leather, 
thicŬness ϭ.ϱ mm

�niline full grain leather, 
thicŬness ϭ.ϱ mm

^emiͲaniline ;pigmentedͿ 
full grain leather, thicŬness 
ϭ.ϰ ͬ ϭ.ϲ mm

�niline full grain leather, 
thicŬness Ϯ.Ϯ mm

CL TARIF | PRICE CL

Cuir D | Leather D

Cuir C | Leather C

Cuir C | Leather C

Cuir A | Leather A

Cuir E | Leather E

COLLECTION CUIR – LEATHER COLLECTION
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FINITION ET TEINTES BOIS – FINISH AND WOOD STAINS

VERNIS HYDRO
&idğles à notre engagement de réconcilier l’humain et la planğte, pour un monde 
durable et confortable, nous sommes dans un mouvement permanent d’améliora-
Ɵon de nos procédés de fabricaƟon.
Dans ce cadre, l’ensemble des vernis uƟlisés  sont dorénavant  des vernis dits ,Ǉ-
dro, c’estͲàͲdire à base d’eau. ^ans solvants, ils sont, par conséquent, plus sains 
tant pour l’homme que pour la planğte.

HYDRO VARNISH
drue to our commitment to reconciling people and the planet, for a sustainable 
and comfortable ǁorld, ǁe are constantlǇ improving our manufacturing processes.
�s part of this, all the varnishes ǁe use are noǁ ,Ǉdro varnishes, i.e. ǁaterͲbased. 
�s theǇ contain no solvents, theǇ are healthier for both people and the planet.
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ÉRABLE / MAPLE                CHÊNE MOYEN / MEDIUM OAK               CANALETTO              ÉBÈNE / EBONY

TEINTES / STAINS

HÊTRE / BEECH

CHÊNE / OAK

NOYER / WALNUT

MERISIER / CHERRY WOOD

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

/
S
P
E
C
Y

E
S
S
E
N
C
E

(Uniquement 
sur Gaël)

(Uniquement sur Adèle 
Jules, Jules tables et Jean)

FRËNE / ASH

X

X

X

X



NOM | NAME

AMARA 

BUKARA RECOVER 

DUKHAN 

ÉTRETAT 

ÉTAMINE 

GRAVITY  

GUERNESEY 

INDIANA 

LUTETIA 

MACCAGNO 

MAKKIAMAI 

MAKKIANO 

MONTE ISOLA 

PANZANO 

SMACK

SMART

VELD

VILLA BORGHESE

ÉDITEUR | DESIGNER

CASAL

ANTONIO FERRE 

ANTONIO FERRE 

MILANO TESSUTI 

MILANO TESSUTI 

MÉTAPHORES 

MILANO TESSUTI 

HOULÉS

DUVIVIER CANAPÉS 

MILANO TESSUTI 

L’INTERNO 

L’INTERNO

MILANO TESSUTI 

ALESSANDRO BINI 

L’INTERNO 

LELIÈVRE

L’INTERNO 

L’INTERNO

COLLECTION

LES TOILES GRATTÉES | BRUSHED CANVAS 

RECYCLE | RECYCLED

RECYCLE | RECYCLED

LES NATURELS | NATURALS

LES TEXTURÉS |TEXTURED

LES MOTIFS ET CHINÉS | PATTERNS

LES MOTIFS ET CHINÉS | PATTERNS

LES CHENILLÉS | CHENILLE

LES MILANAISES | THE MILANESE

LES MOTIFS ET CHINES | PATTERNS 

MAGIKA ANTI-TACHES | MAGIKA EASY CLEAN 

MAGIKA ANTI-TACHES | MAGIKA EASY CLEAN 

LES MOTIFS ET CHINES | PATTERNS

LES TEXTURÉS |TEXTURED

MAGIKA ANTI-TACHES | MAGIKA EASY CLEAN 

LES VELOURS | VELVETS

LES MILANAISES | THE MILANESE

LES MILANAISES | THE MILANESE

NB COL.

Ϯϳ �K>.

ϭϰ �K>.

ϳ �K>.

Ϯϭ �K>.

ϱ �K>.

ϭϯ �K>.

Ϯϴ �K>.

ϯ �K>.

ϱ �K>.

ϭϭ �K>.

ϭϬ �K>.

ϭ2 �K>.

13 �K>.

ϭϭ �K>.

ϭϭ �K>.

ϯ �K>.

CATÉGORIE TARIFAIRE| 
PRICE CATEGORY

TISSU B | FABRIC B 

TISSU A | FABRIC A

TISSU A | FABRIC A

TISSU C | FABRIC C

TISSU B | FABRIC B

TISSU D | FABRIC D

TISSU C | FABRIC C

TISSU B | FABRIC B

TISSU C | FABRIC C

TISSU A | FABRIC A

TISSU A | FABRIC A

TISSU A | FABRIC A

TISSU A | FABRIC A

TISSU C | FABRIC C

TISSU A | FABRIC A

TISSU C | FABRIC C

TISSU C | FABRIC C

TISSU B | FABRIC B

COLLECTION TISSU – FABRIC COLLECTION
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ACH/LLE ACHILLE

Achille est un fauteuil élégant et accueillant. /l redéfinit avec modernité le concept de confort grące à son design enveloppant, comme modelé autour
du corps. Son dossier haut donne appui aux épaules ͖ son généreux coussin d’assise et son dossier tout en plumes offrent une ergonomie incomparable.
Ses larges accoudoirs, comme les pages d’un livre ouvert, invitent à la détente, à la méditation ou à la lecture.

Achille is an elegant and welcoming armchair. It redefines the concept of comfort with modernity thanks to its enveloping design, as if moulded around 
the body. Its high backrest supports the shoulders͖ its generous seat cushion and feathery backrest offer incomparable ergonomics. Its wide armrests, 
like the pages of an open book, invite you to relax, meditate or read.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus souples et les cuirs �oxcalf et Anilcalf de la collection Duvivier Canapés Upholstery: All supple fabrics and Boxcalf and Anilcalf leathers from the Duvivier Canapés collection
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 36 kg/m3 et mélange de plumes, fibres
polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU density foam 3ϲ kg/m3 and a blend of polyester
fibres, foam particles & feather in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 36 kg/m3 et mélange de plumes, fibres
polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU density foam 3ϲ kg/m3 and blend of polyester
fibres, foam particles & feather in a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Coque en résine et traverses en hêtre massif recouvertes de mousse PU Structure: Resin shell and solid beech crosspieces covered with PU foam
Suspension : Sangles Suspension: Straps
Piètement : �ase ronde plate chromée ou anthracite. Retour automatique de l’assise Feet: Flat round chrome base. Automatic seat return

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 43 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 65 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 23 cm
Profondeur | Depth 49 cm Largeur | Width 14 cm

Gamme | Range

97 
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AD�LE AD�LE

Un design élégant et aérien qui fait ressortir toute la noblesse du chêne massif pour cette collection de tables basses créée par la designer Charlotte
:uillard. Adèle s'harmonisera facilement mais avec caractère à l'ensemble des collections de canapés.

An elegant and airy design that reveals the nobility of solid oak for this collection of coffee tables designed by Charlotte :uillard. Adğle will harmonise 
easily and still with character to all sofa collections.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Piètement : Acier poudre epoxy col. Anthracite Legs: Epoxy powder-coated steel col. Anthracite
Plateau : Emboiture noyer massif avec placage noyer teinté Canaletto ou emboiture avec placage chêne Top: Stained solid walnut trim with stained walnut-veneered or oak-veneered trim

Gamme | Range



ALLURE ALLURE

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 19 & 48 kg/m³ recouverte d'une housse en
coton

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, bi-density 19 & 48 kg/m³, in a cotton
slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR tri-densité 19, 20 & 30kg/m³ recouverte d'une housse
en coton

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, tri-density 19, 20 & 30 kg/m³, in a cotton
slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement : Chêne massif teinté Feet: Stained solid oak

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 44 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 62 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 25 cm
Profondeur | Depth 55 cm Largeur | Width 6 cm

Gamme | Range



ARS�EE ARS�EE

Dans l’univers du design, il existe des créations qui transcendent les époques et les tendances éphémères. C’est dans cet esprit qu’est né Arsène, un
canapé qui évoque la quintessence de l’élégance et de la simplicité, fruit de la rencontre entre design et artisanat. Chaque couture, chaque assemblage
est réalisé avec minutie, dans le respect des traditions et des règles de l’art. L’expertise et la passion de l’artisan se révèlent dans chaque détail, faisant
d’Arsène un hommage vivant à l’union de l’artisanat et du design. �vident, pur, minimal, tels sont ses attributs. /l incarne la simplicité éclatante,
l’essence même de l’art du design d’artisan. Arsène est un symbole intemporel de l’union subtile entre la fonctionnalité et l’esthétique.

In the world of design, there are creations that transcend epochs and ephemeral trends. ItΖs in this spirit that Arsğne was born, a sofa that evokes the
Ƌuintessence of elegance and simplicity, the fruit of a meeting between design and craftsmanship. Every stitch and assembly is meticulously crafted,
respecting ancestral traditions and the rules of the art. The craftsmanΖs expertise and passion are revealed in every detail, making Arsğne a living tribute
to the union of craft and design. Obvious, pure, minimal - these are its attributes. It embodies the radiant simplicity, the very essence of the art of
craftsman design. Arsğne is a timeless symbol of the subtle union between functionality and aesthetics.

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus souples et tous les cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika.
Seuls les tissus unis avec une laiǌe minimale de 140 cm peuvent être utilisés
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR tri-densité 40/H', 40/DH' & 25kg/m3 recouverte
d’une housse de coton
Dossier : Coussin solidaire de la structure, mousse PU HR tri-densité 40/PFR, 50/PFR & 25kg/m3. Eon
amovible et non déhoussable
Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane
55 & 65kg/m3
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité
Piètement : Dultiplis plaqué Chêne teinté

Technical characteristics
Upholstery: All supple fabrics and all leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika. Only 
plain fabrics with a minimum width of 140 cm can be used
Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU triple-density foam 40/H', 40/DH' & 2ϱkg/m3 in 
a cotton slipcover
Back: Integral cushion with structure, HR PU triple-density foam 40/PFR, ϱ0/PFR & 2ϱkg/m3 in cotton 
slipcover. Eot detachable and not removable
Structure: Cross bars made of solid beech wood, side panels made of beech plywood covered with PU 
foam ϱϱkg/m3 & ϲϱkg/m3
Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high-density PU foam 
Feet: Stained oak-veneered plywood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 44 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 51 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 5 cm
Profondeur | Depth 61 cm Largeur | Width 30 cm

Gamme | Range



ATH�E�E piètement bois ATH�E�E with wooden feet

Créé en 2002, /e canapé Athénée présente une structure de caisse droite et surélevée, des coussins moelleux. Le piétement existe en bois massif et,
grande nouveauté à l'époque, en acier brossé verni.

Created in 2002, the Athénée sofa has a straight, raised body structure and soft cushions. The base is available in solid wood and as a novelty at the
time, in varnished brushed steel.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 3ϳ kg/m³ et mélange de fibres polyester, de
plumes et de flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 3ϳ kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 26 kg/m³ et mélange de fibres polyester, de
plumes et de flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 2ϲ kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Danchette : Amovible et déhoussable, mélange de plumes et de flocons de mousse dans une housse de
coton compartimentée

Armrest: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles and feathers
in a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement : Hêtre massif teinté Feet: Stained solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 43 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 59 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 15 cm
Profondeur | Depth 53 / 58 cm Largeur | Width 10 cm

Gamme | Range



ATH�E�E piètement métal ATH�E�E with metal feet

Créé en 2002, /e canapé Athénée présente une structure de caisse droite et surélevée, des coussins moelleux. Le piétement existe en bois massif et,
grande nouveauté à l'époque, en acier brossé verni.

Created in 2002, the Athénée sofa has a straight, raised body structure and soft cushions. The base is available in solid wood and as a novelty at the
time, in varnished brushed steel.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 3ϳ kg/m³ et mélange de fibres polyester, de
plumes et de flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 3ϳ kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 26 kg/m³ et mélange de fibres polyester, de
plumes et de flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 2ϲ kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Danchette : Amovible et déhoussable, mélange de plumes et de flocons de mousse dans une housse de
coton compartimentée

Armrest: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles and feathers
in a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement : Acier brossé verni Feet: sarnished brushed steel

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 43 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 59 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 15 cm
Profondeur | Depth 53 / 58 cm Largeur | Width 10 cm

Gamme | Range



AU'USTE AU'USTE

Auguste, c'est l'invitation à la sieste. Eliminer, visuellement, la structure du canapé - dossier, accoudoirs et pieds - et n'en garder que le meilleur : les 
coussins. Pourquoi ͍ Pour le farniente bien sƸr. Et comme son nom le rappelle, dans un format impérial, taille yyL. Dais ce n'est pas seulement une 
question de taille, c'est aussi une question de matières. Les cuirs pleine fleur et les velours caressent, incitant à la somnolence. Les rembourrages de 
plumes et le flouté des coussins rappellent un oreiller, une couette, un nid, un cocon. Et comme chacun a ses préférences pour dormir - en long, en 
large, sur le côté ou au milieu - Auguste est composable à l'infini. Auguste c'est une série d'éléments simples - angle, chauffeuses, poufs et bouts de 
canapés - offerts en différentes largeurs qui s'additionnent et se multiplient afin de s'adapter à toutes les envies et à toutes les exigences.

Auguste is an invitation to take a nap. sisually remove the structure of the sofa - backrest, armrests and feet - and keep only the best: the cushions. 
thy͍ For the idleness of course, and as the name recalls, in an imperial format, siǌe yyL. But it is not only a Ƌuestion of siǌe, it is also a Ƌuestion of 
materials. Full grain leathers and velvets caress, inducing drowsiness. The feather padding and the soft cushions are reminiscent of a pillow, a duvet, a 
nest, a cocoon. And since everyone has its own preferences for sleeping - lying down, stretching out, sideways or in the middle - Auguste is composable 
to infinity. Auguste is a collection of simple elements - corner, single-seater units with or without arms and ottomans - offered in different widths that 
add up and multiply to suit all desires and reƋuirements.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf les velours - tel que Sacré
Cƈur - et le cuir Antika

Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except velvets ;such as Sacré
CƈurͿ and Antika leather

Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 38 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 38 kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 21 & 25 kg/m³ recouverte d'un mélange de
plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, bi-density 21 & 2ϱ kg/m³ covered with a
blend of polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Accoudoir : Eon amovible, non déhoussable, mousse PU HD densité 65 kg/m³ recouverte d'un mélange
de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Armrest: Unremovable cover. HD PU foam, density ϲϱ kg/m³ covered with a blend of polyester fibres,
foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité, à
l'exception de l'angle, qui comporte des sangles

Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam,
except the angle, which has straps

Piètement : Hêtre massif teinté Feet: Stained solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 41 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 61 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 5 cm
Profondeur | Depth ϳ0 cm Largeur | Width 32 cm

Gamme | Range



�A�ELUTTE & �ERL/E'KT BABELUTTE & BERLIE'OT

La gamme �abelutte & �erlingot ʹ poufs, repose-pieds, assises informelles, coussins de dossier mobile, éléments de décoration ʹ s’adapte au gré des
envies et des besoins, en toute élégance et décontraction.

The Babelutte & Berlingot range - ottomans, footstools, informal seat, mobile back cushion, decorative element - adapts to suit desires and needs, in
complete elegance and relaxation.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les revêtements tissus de la collection et les cuirs Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Déhoussable, billes de polystyrène dans une housse de coton Seat: Removable cover. Polystyrene beads in a compartmentaliǌed cotton cover

Gamme | Range



BARBARA BARBARA

Un prénom profondément féminin qui roule et s’enlace en gardant une élégance, une grâce naturelle. C’est aussi une pointe de sophistication 

intemporelle, un charme teinté de mystère. Créé par l'architecte d'interieur et designer Jean-Philippe Nuel pour notre Maison, Barbara est conçu tout 

en rondeur, comme un objet autour duquel on peut déambuler, chaque angle de vue le révèle et constitue une invitation. Le bridge est le premier de la 

gamme, conçu initialement pour un projet d’hôtel new-yorkais. Il s’accompagne dorénavant d’une banquette, d’un banc et d’un ottoman. Cette 

collection prend place aujourd’hui dans la rénovation du Château d’Artigny et, à Paris, au sein d’un nouvel hôtel Crest Collection du groupe Ascott, 

projet en développement sur les bords de Seine. Autour d’un guéridon, il est le produit parfait pour répondre aux nouveaux usages hôteliers où le 

bureau traditionnel est abandonné au profit d’une petite table multiusage, permettant de travailler, mais également de se restaurer.

A deeply feminine first name that rolls and entwines with elegance and natural grace. It's also a touch of timeless sophistication, a charm tinted with 

mystery. Created by interior architect and designer Jean-Philippe Nuel for our Maison, Barbara is conceived in all its roundness, like an object around 

which one can wander, each angle of view revealing it and being an invitation. The bridge is the first in the range, originally designed for a New York 

hotel project. It is now complemented by a banquette, a bench and an ottoman. This collection is now being used in the renovation of the Château 

d'Artigny and, in Paris, in the Ascott group's new Crest Collection hotel, a project currently under development on the banks of the Seine. Based around a 

pedestal table, it is the perfect product to meet new hotel needs, where the traditional desk has been left behind in favor of a small, multi-purpose table 

for working and eating.

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus souples de la collection Duvivier Canapés à savoir : Étamine, Dukhan, 

Bukara, Amara, Monte-Isola, Gravity et Veld

Assise : Coussin solidaire de la structure, mousse PU HR tri-densité 40/HG, 40/MHG & 35kg/m3. Non 

amovible et non déhoussable

Dossier : Coussin solidaire de la structure PU HR bi-densité 50/HG & PF 50/FR. Non amovible et non 

déhoussable

Piètement : En frêne massif teinté. Panneau sous assise en multiplis plaqué frêne teinté.

Technical characteristics
Upholstery: All the soft fabrics in the Duvivier Canapés collection: Etamine, Dukhan, 
Bukara, Amara, Monte-Isola, Gravity and Veld
Seat: Cushion attached to the frame, tri-density PU HR foam 40/HG, 40/MHG & 35kg/m3. 
Non-removable and non-removable covers
Back: Cushion attached to the frame, dual density PU HR 50/HG & PF 50/FR. Non-
removable and non-removable covers
Feet: Stained solid ash. Panel under seat in stained ash veneered multi-ply.

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 44 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 68.5 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 22 cm

Profondeur | Depth bridge : 48 cm
banquette : 53,5 cm
banc : 48 cm
ottoman : 50 cm

Gamme | Range

>aƌŐeuƌ ͮ tŝĚtŚ bƌŝĚŐe : ϭϬ,5 cm 
banquette : ϭ4cm



�AS/LE BASILE

La collection de canapés �asile, c’est tout simplement l’Art de sivre à la Française. La tradition et la modernité, l’élégance, le raffinement et la
décontraction, le luxe en toute discrétion. Des lignes sobres mais des matières exceptionnelles, un design universel et contemporain mais indémodable.
Collection de canapés composable par excellence, �asile se déploie à volonté selon vos envies et votre espace grące à la multitude de déclinaisons.
Côté confort, la collection �asile est l’archétype même du savoir-faire de la Daison Duvivier Canapés en la matière : des dimensions très généreuses,
des garnitures de coussin composées de mousse haute résilience pour le maintien et d’un mélange de plumes et fibres polyester pour le moelleux, un
angle d’assise étudié pour une ergonomie parfaite.

The Basile sofa collection is the French Art de sivre in itself. Tradition and modernity, elegance, refinement and relaxation, luxury in all discretion. Sober
lines but exceptional materials, a universal and contemporary however timeless design. A modular collection that can be deployed at will, according to
your desires and your spaces, thanks to the multitude of variations. In terms of comfort, the Basile collection is the archetype of Duvivier CanapésΖ know-
how in this area: very generous dimensions, cushion fillings made of high resilience foam for support and a mixture of feathers and polyester fibres for
softness, combined with a seat angle studied for perfect ergonomics.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 50 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density ϱ0 kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une
housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles & feathers in a
compartmentalised cotton slipcover

Danchette : Amovible et déhoussable, mélange de plumes et de flocons de mousse dans une housse de
coton compartimentée

Armrest: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles and feathers
in a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement : Hêtre massif teinté Feet: Stained solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 43 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 59.5 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 5 cm
Profondeur | Depth ϳ0 cm Largeur | Width 16 cm

Gamme | Range



CAUDAL/E CAUDALIE

La collection Caudalie offre un design classique. Les détails, travaillés avec le plus grand soin par les artisans des ateliers de la Daison Duvivier Canapés,
lui donnent tout son caractère : lignes rectilignes et fines de la structure, courbes voluptueuses de l’accoudoir et de son coussin confèrent au modèle
un esprit très actuel sans extravagance. En modèle sage mais élégant, il s’intègrera parfaitement dans tout type de décoration et plaira au plus grand
nombre, habillé des plus beaux cuirs de la Daison Duvivier Canapés ou en version plus déco avec les tissus de la collection. /l se complètera avec facilité
du pouf de la même collection en véritable invitation à la détente.

The Caudalie collection offers a classic design. The details, worked with the greatest care by the craftsmen, give it all its character: the rectilinear and
fine lines of the structure, the voluptuous curves of the armrest and its cushion give the model a very contemporary spirit without extravagance. As a
wise but elegant model, it will fit perfectly into any type of decoration and will please the greatest number of people, dressed in the most beautiful
leathers of Duvivier Canapés or in a more decorative version with the fabrics of the collection. It will be easily completed with the ottoman from the
same collection, a real invitation to relax.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 38 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 38 kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 25 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 2ϱ kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Danchette : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 25 kg/m³ recouverte d'un mélange de
plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton

Armrest: HR PU foam, density 2ϱ kg/m³ covered with a blend of polyester fibres, foam particles & feathers
in a cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules protégés par feutre et mousse Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber protected by a layer of felt
Piètement : Hêtre massif teinté Feet: Stained solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 45 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 64 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 15 cm
Profondeur | Depth 53 cm Largeur | Width 1ϳ cm

Gamme | Range



CEETYUATRE piètement bois CEETYUATRE with wooden feet

La collection de canapés Centquatre séduit par son coté smart chic, décontracté et si tendance. /l invite à la détente avec ses larges coussins épais et 
moelleux, garnis de fibres polyester pour le soutien et de demi-duvets plumes pour le moelleux. � y regarder de plus près, le canapé Centquatre affiche 
l’élégance des collections Duvivier Canapés par le travail de couture artisanal, plein de finesse et de précision. Son design minimaliste et pourtant si 
généreux trouvera sa place aussi bien dans des intérieurs modernes et urbains, que dans des ambiances plus bohêmes ou vintages. La finesse des 
accoudoirs permet d'optimiser la dimension d'assise par rapport à l'encombrement et en fait aussi un canapé pour des espaces plus petits. Dans ses 
versions les plus généreuses ou même en canapé d’angle, le Centquatre meuble généreusement et avec style les espaces les plus vastes.

The CentƋuatre sofa collection seduces with its smart chic, casual and trendy look. It invites you to relax with its large, thick and soft cushions, filled with 
polyester fibres for support and half feather duvets for softness. On closer look, the CentƋuatre sofa displays the elegance of the Duvivier Canapés 
collections with its fine, precise hand-sewn work. Its minimalist and yet generous design will find its place in modern and urban interiors as well as in 
more bohemian or vintage atmospheres. The slim armrests optimise the siǌe of the seat in relation to the space available and make it also a sofa for 
smaller spaces. In its most generous versions or even as a corner sofa, the CentƋuatre generously and stylishly furnishes the largest spaces.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 36 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 3ϲ kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 21 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 21kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement : Hêtre massif teinté Feet: Stained solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 39 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 58 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 15 cm
Profondeur | Depth 60 cm Largeur | Width 6 cm

Gamme | Range



CEETYUATRE piètement métal CEETYUATRE with metal feet

La collection de canapés Centquatre séduit par son coté smart chic, décontracté et si tendance. /l invite à la détente avec ses larges coussins épais et 
moelleux, garnis de fibres polyester pour le soutien et de demi-duvets plumes pour le moelleux. � y regarder de plus près, le canapé Centquatre affiche 
l’élégance des collections Duvivier Canapés par le travail de couture artisanal, plein de finesse et de précision. Son design minimaliste et pourtant si 
généreux trouvera sa place aussi bien dans des intérieurs modernes et urbains, que dans des ambiances plus bohêmes ou vintages. La finesse des 
accoudoirs permet d'optimiser la dimension d'assise par rapport à l'encombrement et en fait aussi un canapé pour des espaces plus petits. Dans ses 
versions les plus généreuses ou même en canapé d’angle, le Centquatre meuble généreusement et avec style les espaces les plus vastes.

The CentƋuatre sofa collection seduces with its Smart Chic, casual and trendy look. It invites you to relax with its large, thick and soft cushions, filled with 
polyester fibres for support and half feather duvets for softness. On closer look, the CentƋuatre sofa displays the elegance of the Duvivier Canapés 
collections with its fine, precise hand-sewn work. Its minimalist and yet generous design will find its place in modern and urban interiors as well as in 
more bohemian or vintage atmospheres. The slim armrests optimise the siǌe of the seat in relation to the space available and make it also a sofa for 
smaller spaces. In its most generous versions or even as a corner sofa, the CentƋuatre generously and stylishly furnishes the largest spaces.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 36 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 3ϲ kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 21 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 21kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement : /nox brossé Feet: Brushed stainless steel

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 39 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 58 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 15 cm
Profondeur | Depth 60 cm Largeur | Width 6 cm

Gamme | Range



CHARLKTTE CHARLOTTE

Le duo chaise et bridge Charlotte marque son style par le coussinet galette en assise qui permet de ũouer le bicolore et/ou le bi-matière en associant
cuir et tissu. La sobriété classique de leur ligne laisse ainsi la place à toutes les envies de décoration. Elle viendra également dans sa version chaise
haute, confortablement et avec chic, prendre place autant dans une cuisine autour d’une table ͨ snack ͩ qu’en hotellerie haut de gamme dans l’espace
bar.

The Charlotte chair and bridge duo marks its style with the separate seat cushion, allowing one to play with two-tone themes in two shades of leather
and/or two materials combining leather and fabric. The classic simplicity of their line opens the door to a wide variety of decorative ideas. It will also, in
its high chair version, comfortably and with chic take place both in a kitchen around a ΗsnackΗ table or in the bar area of an high end hotel.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Seulement les tissus souples et tous les cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf
Antika et Welsh

Upholstery: Only supple fabrics and all the leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
and telsh

Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 21 & 60 kg/m³ recouverte d'une housse de
coton Seat: Both cushion and cover can be removed. HR PU foam, bi-density 21 & ϲ0 kg/m³ in a cotton slipcover

Structure : Dousse moulée sur ossature métallique Structure: Doulded foam on metal framework
Suspension : Sangles Suspension: Straps
Piètement : Hêtre massif teinté Feet: Stained solid beechwood

Gamme | Range



CLARA CLARA

Avec un design subtil et raffiné, des matériaux soigneusement sélectionnés, Clara témoigne de l’expertise artisanale de la Daison et de l’attention
qu’elle porte aux détails. Composée de trois éléments : le bois, le verre et un contenant invisible, elle n’est pas sans rappeler les haŢkus, eux aussi écrits
en trois vers, qui célèbrent l’évanescence, les émotions et l’émerveillement. Légère, presque flottante avec ses deux pieds en verre blindé, elle tient en
apesanteur son plateau en bois ciré qui contient un tiroir, un caisson de rangement, ou les deux, comme un secret bien gardé. Celui-ci se décline en
deux teintes élégantes : chêne ébènisé et chêne clair ͖ l’un comme l’autre, avec la même finition satinée, offrent une texture sensuelle au toucher,
renforçant ainsi l’expérience tactile. Pour parachever son élégante allure, tel un portail de temple, la table est traversée par un linteau rond, de la
même essence, retenue par une clef encastrée.

tith its subtle, refined design and carefully selected materials, Clara testifies to the DaisonΖs expertise in craftsmanship and attention to detail.
Composed of three elements: wood, glass and an invisible container, it is reminiscent of haikus, also written in three verses, that celebrate evanescence,
emotions and wonder. Light, almost floating with its two armoured glass legs, it holds its waxed wooden top weightlessly, containing a drawer, a
storage box or both, like a well-kept secret. The top is available in two elegant shades: ebony oak and light oak͖ both with the same satin finish offer a
sensual texture to the touch, enhancing the tactile experience. To complete its elegant allure, like a temple portal, the table is traversed by a round lintel
in the same wood, held in place by a recessed key.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Plateau : Chêne massif teinté et panneau plaqué Chêne teinté. Caisse de tiroir en mélaminé. Selon le
modèle, soit avec tiroir, soit avec abattant, soit avec tiroir et abattant push-pull

Tabletop: Stained solid oak and oak-veneered plywood. Delamine drawer box. Depending on model,
either with drawer, with flap or with drawer and push-pull flap

Piètement : serre blindé trempé :PP 12 mm Feet: :PP 12 mm tempered safety glass

Gamme | Range



ELSA ELSA

Elsa, signée par le designer 'uillaume Hinfray, offre une gamme complète ʹ canapés, fauteuils, chauffeuses, méridiennes, dormeuse et poufs - et 
évoque l’élégance du styliste américain Roy Halston et de son égérie, Elsa Peretti, la créatrice de biũoux pour Tiffany. Les lignes épurées et d’équerre 
sont contrebalancées par les rondeurs de gros polochons sanglés sur le coussin d’assise. En l’absence de pieds, au profit de socles en retrait, du carré au 
rectangle, du cercle au triangle des coussins �erlingots, ce salon flotte comme dans un tableau de <andinsky. � l’image d’une figure de style de Saint 
Laurent : une femme cuirassée d’un tailleur épaulé qui laisse découvrir sa féminité par le décolleté d’une blouse de mousseline, Elsa, habillée de tǁeed 
ou de velours mais touũours gainée de cuir, vous invite à vous prélasser.

Elsa, designed by 'uillaume Hinfray, offers a full range - sofas, armchair, chaise longue, day bed and ottomans - and evokes the elegance of the 
American designer Roy Halston and his muse, Elsa Peretti, the ũewelry designer for Tiffany. The clean and sƋuare lines are offset by the curves of large 
pillows strapped on the seat cushion. tith the absence of feet, in favor of a stepped back base, from the sƋuare to the rectangle, from the circle to the 
triangle of the Berlingot cushions, this set floats as in a painting by <andinsky. Like a figure of speech from Saint Laurent: a woman that is battleship with 
a shouldered suit which lets her femininity be discovered by the neckline of a muslin blouse, Elsa dressed in tweed or velvet but always wrapped in 
leather, invites you to bask.

Technical characteristics
Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, tripple-density 40, 30 & 22 supple kg/m³
Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, bi-density 2ϱ & 2ϱ supple kg/m³ covered
with a dacron layer sheet
Duffel cushion: Both cushions eand covers can be removed. Bi-density PU HR foam 2ϱ & 3ϱ kg/m³ covered
with a dacron layer sheet
Structure: Cross bars made of solid beech wood, side panels made of beech plywood covered with PU
foam
Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Feet: Solid beechwood base covered with the chosen upholstery covering

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 43 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 5ϳ.5 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 9.5 cm
Profondeur | Depth 61 cm Largeur | Width 8 cm

Gamme | Range

 : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane
 du revêtement de recouvrement choisi

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika
Assise : Amovible et déhoussable. Mousse PU HR tri-densité 40, 30 & 22 souple kg/m³
Dossier : Amovible et déhoussable. Mousse PU HR bi-densité 25 & 25 souple kg/m³ recouverte 
d'une fine couche de dacron
Polochon accoudoir : Amovible et déhoussable. Mousse PU HR bi-densité 25 & 35 kg/m³ 
recouverte d’une fine couche de dacron
Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse 
polyuréthane
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité 
Piètement : Socle en hêtre massif recouvert du revêtement de recouvrement choisi



�D/LE �DILE

Yui n’a pas de nostalgie des vacances ͍ Yui ne garde pas chèrement dans son cƈur des moments de bonheur, comme le disait Proust : ͨ des souvenirs 
très récents, de quelques semaines, de quelques mois ou d'un an...͍͟ �mile, créé par 'uillaume Hinfray, est né de l’idée de prolonger cette nostalgie et 
ce bien-être. Rapporter dans nos intérieurs cette assise informelle, nonchalante et tellement confortable de la chilienne, en plein soleil ou à l’ombre de 
l’arbre séculaire. La transformation ne s’est pas faite sans quelques corrections. Cette chilienne d’intérieur accueille son hôte avec des proportions 
généreuses et un système astucieux et très simple de bascule͙ comme un rocking-chair. Les matériaux ont quant à eux pris une attitude résolument 
luxe. Un cuir pleine fleur, doublé de véritable feutre de laine, pour l’assise et du chêne massif ciré à la main. Pliable, ce fauteuil sera peut-être vu tel un 
fauteuil d’appoint rangé dans un placard mais, une fois essayé, il sera adopté et trouvera une place de choix dans le salon oƶ il demeurera bien visible, 
tel un véritable obũet de désir. /l ne reste plus qu’à s’asseoir et s’adonner au rêve.

tho does not have nostalgia for holidays͍ tho does not keep dear in heart the moments of happiness, as Proust said, Ηvery recent memories, of a few 
weeks, a few months or a year ...Η͍ �mile, designed by 'uillaume Hinfray, was born from the idea of prolonging this nostalgia and this well-being. 'et 
into our interiors this informal, nonchalant and so comfortable seat that is the deckchair in full sun or in the shade of a secular tree. The transformation 
was not made without some corrections. This indoor armchair welcomes its host with generous proportions and a clever and very simple tilting 
system ... a rocking chair. The materials have taken a resolutely luxury attitude. Full grain leather lined with a pure wool felt for the seat and hand-
waxed solid oak. Foldable, this chair may be seen as a side chair but, once tried, it will be adopted and find a place in the lounge where it will remain 
visible, as a real obũect of desire.

Caractéristiques techniques
Recouvrement assise, têtière,�gainage accoudoirs et dessus de plateau : Seulement les cuirs 
�oxcalf et Anilcalf de la collection Duvivier Canapés
Têtière : Coussin amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse 
dans une housse de coton
Structure : Chêne massif teinté
Assise : Cuir sur feutre pure laine de 3 mm avec film de renforcement entre les deux matières pour 
assurer le maintien dans le temps. Feutre de laine disponible en 2 coloris : Darron glacé et 'raphite

Technical characteristics
Upholstery of the seat, armrest and headrest and tops: Only Boxcalf and Anilcalf leathers from the 
Duvivier Canapés collection
Headrest: Both cushion and cover can be removed. Blend of feathers, polyester fibres and foam particles 
in a cotton slipcover
Structure: Stained solid oak
Seat: Leather, lined with a 3mm pure wool felt and consolidated for a long term resistance. tool felt 
available in 2 colors: Darron glacé and 'raphite

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 33 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 46 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 42 cm
Profondeur | Depth cm Largeur | Width 10 cm

Gamme | Range



FAU�KUR' FAUBOUR'

La finesse du chąssis du canapé Faubourg et sa ligne droite légèrement coupée sont soulignées par la finition d’astiquage sur la couture d’assemblage.
Technique spécifique de la maroquinerie haut de gamme, l’astiquage apporte un esprit dans la tradition sellier sur un modèle à l’allure très actuelle.

The svelte framework of the Faubourg sofa and its slightly angled lines are brought into play by the leather edge polished finish on the structural seam.
A specific techniƋue used in high-end leather goods, the polished finish adds a traditional saddler͛s touch to a highly contemporary model.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika et Angora ͖ pas de tissus Upholstery: All the leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika & Angora͖ no fabric
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 50 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam density ϱ0 kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles & feathers in a compartimentaliǌed cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 25 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 2ϱkg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Danchette : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans
une housse de coton compartimentée

Armrest: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles & feathers in
a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Sangles recouvertes d'un feutre Suspension: Straps covered with felt
Piètement : Patins polymère Feet: Polymer pads

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 48 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 62 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 1 cm
Profondeur | Depth 60 cm Largeur | Width 2,5 / 5 cm

Gamme | Range



FLKRE FLORE

Pour compléter la collection dans un esprit chic contemporain, la gamme Flore - tables basses, bouts de canapé, console, tablette - au design essentiel,
ũoue avec des finitions recherchées : laque colorée, verre cristallin, bois de merisier.

To complete the collection in a chic and contemporary style, the Flore range - coffee tables, side tables, console, pull-up table - in essential design, plays
with sought-after finishes: coloured lacƋuer, crystalline glass, cherry wood.

Technical characteristics
Structure: 'lossy RAL8001 lacƋuered steel or manganese epoxy powder. Translucent pads
'lass shelves: Clear or smoked-grey coloured ϲmm thick ;side tablesͿ or 8mm ;all other articlesͿ 
toughened glass. Placed on transparent protection pads.
tooden shelves: Oak-veneered panel
EB: Table dim. 100x100 cm structure can support a maximum static load up to 40 kg

Caractéristiques techniques
Structure : Acier laqué RAL8001 brillant ou poudre epoxy Danganèse. Patins translucides
Plateaux serre : Dalle de verre trempé 6 mm ;bouts de canapéͿ ou 8 mm ;autres articlesͿ, coloris 
extra-blanc ou fumé gris au choix. Posée sur un élément de protection incolore 
Plateaux �ois : Panneau plaqué chêne teinté
E� : La table 100x100 est testée pour une charge statique de 40 kg maximum

Gamme | Range



'A!L 'A!L

Au fil du temps, tel est le thème de cette collection. En 2020, la Daison célèbre 180 ans de savoir-faire. Parmi eux, le travail du bois, les plus belles
essences - ici du merisier massif teinté - l’expertise des artisans et l’amour du travail bien fait. 'aģl, tels des galets patiemment sculptés par le temps et
les marées, affiche des lignes pures, douces et chaleureuses et un travail minutieux d’ébénisterie.

Over time, this is the theme of this collection. In 2020, the Daison is celebrating 180 years of know-how. Among them is woodworking, the most
beautiful species - here solid cherry wood stained oak - the expertise of craftsmen and the love of a ũob well done. 'aģl, like pebbles patiently sculpted by
time and tides, displays pure, soft and warm lines and meticulous cabinetmaking work.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Pieds : Derisier massif teinté Feet: Stained solid cherry wood
Plateau : Derisier massif teinté Top: Stained solid cherry wood

Gamme | Range



'USTAsE 'USTAsE

Pure expression du fait main en France, 'ustave rend hommage aux 180 ans de savoir-faire et aux artisans de la Daison. Cette collection allie avec
élégance les deux matières fétiches de la marque, le cuir et le bois, qui prennent une attitude résolument luxe ͖ un cuir pleine fleur pour l’assise et du
chêne massif teinté. Disponible en quatre versions - chaise, fauteuil, lounge et fauteuil lounge - 'ustave s’installera aussi bien autour d’une table à
manger, qu’à un bureau ou bien encore dans votre salon ou votre entrée dans ses versions lounge.

Pure expression of made by hand in France, 'ustave pays homage to 180 years of know-how and to the craftsmen of the Daison. This collection
elegantly combines the brandΖs two favourite materials, leather and wood, which take on a resolutely luxury attitude͖ full grain leather for the seat and
stained solid oak. Available in four versions - chair, armchair, lounge and lounge armchair - 'ustave can be installed around a dining table, a desk or
even in your living room or your entrance in its lounge versions.

Technical characteristics
Upholstery: All the leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika 
Structure: Solid stained oak waxed type with discreet and translucent feet pads

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika
Structure : Chêne massif teinté sur des patins translucides et discrets

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 38 chaise | 46 lounge cm
Profondeur | Depth 44 chaise | 48 lounge cm

Gamme | Range
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H�L�EE H�L�EE

Avec ses lignes pures et géométriques qui s’inscrivent dans la verticalité, Hélène est très aérienne sur ses pieds fins qui laissent entrevoir la lumière. 
Dais si Hélène se présente sous un extérieur lisse et rationnel, ce n'est que pour mieux vous accueillir avec ses gros coussins plumés, souples et 
moelleux, d'oƶ la moindre saillie, le moindre angle a été banni. Evoquant l’art ancestral de l’Krigami ũaponais - magnifiant la manualité du pliage - les 
extrémités des coussins ont été repliées tout en douceur. Une bride de cuir, nouée et cousue à la main, vient avec délicatesse retenir ce pli. C'est en 
puisant dans le patrimoine de la marque que les équipes de développement ont créé Hélène sous la Direction Artistique de 'uillaume Hinfray. Une 
démarche qui poursuit l'un des engagements de Duvivier Canapés : innover dans le respect de la tradition.

tith her pure and geometric lines which are part of verticality, Hélğne is very airy on its slender feet which let the light shine through. But if Hélğne 
presents a smooth and rational exterior, it is only to better welcome you with her large feathered, supple and soft cushions, from which the slightest 
proũection, the slightest angle have been banished. Evoking the ancestral art of ũapanese Origami - magnifying the manual art of folding - the ends of 
the cushions have been gently folded. A leather strap, knotted and sewn by hand, delicately holds the fold. It is by drawing on the brandΖs heritage that 
the development teams have designed Hélğne, under the creative direction of 'uillaume Hinfray. An approach that persues one of Duvivier CanapésΖ 
commitments: to innovate while respecting tradition.

Technical characteristics
Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 40 kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover
Back: Both cushion and cover can be removed. HR PU foam, density 30kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover
Armrest: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 18 kg/m³ covered with a blend
of polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover
Structure: Cross bars made of solid beech wood, side panels made of beech plywood covered with PU
foam
Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 40kg/m3 recouverte d'un mélange de plumes et 
de flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée
Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 30kg/m3 recouverte d'un mélange de plumes 
et de flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée
Accoudoir : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 18 kg/m3 recouverte d'un mélange de 
plumes et de flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée
Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules protégés par du feutre et de la mousse 
Piètement : Acier col. Anthracite

Feet: Anthracite steel

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 45 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 66 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 1ϳ cm
Profondeur | Depth 62 cm Largeur | Width 25 cm

Gamme | Range



H�L/UD H�LIUD

La modernité d’un piètement en acier brossé, le mouvement des coussins d’accoudoir, le moelleux généreux de ses coussins d’assise et de dos, sous
des airs de canapé passe-partout, le modèle Helium possède en réalité une vraie personnalité pleine de charme. Son atout : un confort exceptionnel. A
essayer sans modération ͊

The modernity of a brushed steel base, the movement of the arm cushions, the generous softness of its seat and back cushions, underneath the
appearance of an all-purpose sofa, the Helium model actually has a real personality full of charm. Its key asset lies in its exceptional comfort. A must try͊

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 38 kg/m³ recouverte d’un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 38 kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 30 kg/m³ recouverte d’un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam density 30 kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Danchette : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans
une housse de coton compartimentée

Armrest: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles & feathers in
a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules protégés par feutre et mousse Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement : Aluminium poli ou aluminium brossé ou métal poudre époxy col. Anthracite mat Feet: Polished aluminium, brushed aluminium or Anthracite epoxy powder coated steel

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 45 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 66 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 1ϳ cm
Profondeur | Depth 53 cm Largeur | Width 21 cm

Gamme | Range



HKRTEESE HORTEESE

Le fauteuil bridge s’est vu décerner le Label s/A ;salorisation de l’/nnovation dans l’AmeublementͿ pour l’innovation et la qualité de son design. Elégant,
ce petit fauteuil, de faible encombrement, trouvera sa place aussi bien dans une pièce à vivre que dans une entrée ou un bureau. Le soin apporté par
les artisans selliers à la confection du modèle Hortense souligne tout le rafinement de ce fauteuil. Seul ou en complément dans un salon, le fauteuil
Hortense, sera un intemporel de votre décoration.

At the time of its creation in 2010, the model͛s curved resin structure upholstered in leather was a technological innovation. It received the sIA label
;salorisation of Innovation in FurnishingsͿ for its remarkable design. This elegant small armchair fits perfectly in a living-room as well as in an entrance
or an office. The care taken by the craftsmen in manufacturing the Hortense model underlines all the refinement of this bridge style armchair. Alone or
complementing a sofa, the Hortense armchair will remain timeless within your interior decoration.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 19 & 30 kg/m³ dans une housse de coton Seat: Both cushion and cover can be removed. HR PU foam, bi-density 19 & 30 kg/m³ in a cotton slipcover
Dossier : Eon amovible, non déhoussable, mousse PU HR densité 30 kg/m³ Back: Eon removable. HR PU foam, density 30 kg/m³
Structure : Coque en résine polyester et traverses en hêtre massif recouvertes de mousse polyuréthane Structure: Hull in polyester resin and cross bars in solid beech covered with PU foam
Suspension : Sangles protégées par du feutre Suspension: Straps protected by a layer of felt
Piètement : Patins en polymère Feet: Polymer pads

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 38 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height Hauteur | Height 2 cm
Profondeur | Depth 5ϳ cm

5ϳ cm  Piètement | Feet 

Gamme | Range



:ACYUES :ACYUES

Pur, sobre, rond et faussement simple, :acques rappelle les lignes modernistes, harmonieuses et symétriques du style Art Déco. L’époque oƶ le style
français réunissait rigueur et raffinement. :acques est un fauteuil cabriolet signé 'uillaume Hinfray. Tel un hommage au designer et décorateur
:acques-Emile Ruhlmann, il emprunte aux années 20 les lignes sobres et souples ͖ leur élégance enchąsse l’assise de cuir pleine fleur ou de lin du Eord
dans un chaton de chêne, et leur opulence offre un confort sans concession avec son coussin en plumes.

Pure, sober, round and deceptively simple, :acƋues recalls the modernist, harmonious and symmetrical lines of the Art Deco style. The time when French
style combined rigour and refinement. :acƋues is a cabriolet armchair designed by 'uillaume Hinfray. As a tribute to the designer and decorator
:acƋues-Emile Ruhlmann, it borrows the sober and supple lines of the 1920s͖ their elegance enshrines the full-grain leather or northern linen seat in an
oak shell, and their opulence offers uncompromising comfort with its feather cushion.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf le cuir Antika Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR tri-densité 40H', 40/DH' & 25 kg/m3 recouverte d’une
housse de coton

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU three density foam 40H', 40/DH' & 2ϱ kg/m3
with cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une
housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles & feather in a
compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane
55 & 65 kg/m3

Structure: Cross bars made of solid beech wood, side panels made of beech plywood covered with PU
foam ϱϱ & ϲϱ kg/ m3

Extérieur assise : Chêne plaqué sur multiplis cintrable teinté sur la partie basse ʹ Tissu ou cuir sur la partie
haute

Outer seat: Oak veneer on bendable multi-ply, waxed type on the lower part - Fabric or leather on the
upper part

Piètement : Chêne massif teinté Feet: Stained solid oak
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:EAE :EAE

Charlotte :uillard signe cette collection :ean qui souligne avec subtilité l’association des matières les plus nobles ʹ cuir, bois et verre ʹ que chérit la
Daison Duvivier Canapés . Deuble bas multi-fonction aux finitions parfaites, :ean se marie facilement avec différents styles de décoration.

Charlotte :uillard designed the :ean collection with subtle emphasis on the combination of the noblest materials - leather, wood and glass - thatDaison
Duvivier Canapés treasures. Dulti-function furniture with perfect finishes, the :ean blends easily with different decoration styles.

Caractéristiques techniques
Structure : Panneau plaqué Eoyer teinté ou plaqué Chêne teinté
Portes : serre trempé épaisseur 6 mm, structuré clair, lisse clair ou fumé gris. Disponible également en 
panneau plaqué Eoyer teinté ou Chêne teinté
Poignées en cuir �oxcalf ou Anilcalf 
Etagère : Panneau plaqué Eoyer teinté ou plaqué Chêne teinté
Plateau : Aluminium gainé de cuir �oxcalf ou Anilcalf
Piètement : Laqué époxy Eoir

Technical characteristics
Structure: Stained talnut-veneered or stained Oak-veneered panel
Doors: Toughened glass, ϲ mm thick, structured or clear or grey smoked, or stained talnut-veneered or 
stained Oak-veneered panel. 
Handles: Boxcalf or Anilcalf leather 
Shelf: Stained talnut-veneered or stained Oak-veneered panel
Tray: Aluminium upholstered in Boxcalf or Anilcaf leather
Base: Powder-coated Black color
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:KS�PH/EE :OS�PHIEE

Travaillé dans un esprit couture et signé Charlotte :uillard, le canapé :oséphine tient sa personnalité affirmée du piètement. La structure de laque noire, 
sur laquelle viennent se poser d’élégants cabochons en laiton, supporte les deux peaux de cuir tanné végétal tendues, éléments structurels essentiels 
dans le dessin de ce canapé. Le travail du cuir, savoir-faire par excellence de la Daison, est ici présenté non comme matière dominante mais comme un 
élément raffiné, traité avec originalité, précision et élégance. En traitant les détails du cuir de façon raffinée, ce canapé devient une pièce rare et unique 
dans la collection actuelle.

True to the spirit of couture and designed by Charlotte :uillard, the :osephine sofa takes its strong personality from the black-lacƋuered structure on 
which elegant brass decorative feet are fitted. From this metal frame hang two leather pieces, which are another essential element in the design of this 
sofa. Leather craftsmanship, know-how by excellence of the brand, is not presented here as a dominant material but as a refined element dealt with 
originality, precision and elegance. The suspension is assembled using an elegantly woven leather cord throughout the width of the sofa. tith its refined 
details, this sofa becomes a one-off in the current collection. Carefully chose features and original design are the genesis of this proũect with slender and 
modern lines.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Coussins dans tous les tissus souples et tous les cuirs de la collection Duvivier Canapés
sauf Antika

Upholstery: Cushions in all supple fabrics and all leathers from the Duvivier Canapés collection except
Antika

Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 40 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 40 kg/m³ covered with a blend of
feathers, foam particles & polyester fibres in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 19 & 25 kg/m³ recouverte d'un mélange de
plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, bi-density 19 & 2ϱ kg/m³ covered with a
blend of feathers, foam particles & polyester fibres in a compartmentalised cotton slipcover

'ainage accoudoir : Cuir tannage végétal coloris Cognac, Eoir ou Eaturel Armrest upholstery: segetal full grain, pure aniline leather, 3 colours available: Cognac, Eoir or Eaturel
Structure : Acier laqué coloris Eoir avec cabochons en laiton Structure: Black color lacƋuered steel with brass studs
Suspension : Cuir tannage végétal coloris Cognac, Eoir ou Eaturel Suspension: segetal tanning, full grain, pure aniline leather, 3 colours available: Cognac, Eoir or Eaturel

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 41 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 61 cm
Profondeur | Depth 54 cm Largeur | Width T 3 cm
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:ULES tables basses :ULES coffee tables

Une collection de tables basses de différentes dimensions, signée Charlotte :uillard. En version tables basses, bouts de canapés ou tables de séparation,
:ules tables basses est un programme facile à envisager.

:ules, a collection of coffee tables of different siǌes, signed Charlotte :uillard. Available in different dimensions - coffee tables, side tables or intermediate
tables - :ules tables is a program easy to consider.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Structure : Eoyer massif teinté ou Chêne massif teinté Structure: Stained solid walnut or stained solid oak
Plateau haut : Dalle en verre trempé épaisseur 10 mm, clair extra-blanc ou fumé gris Top shelf: Toughened glass, 10 mm thick, clear or smoked grey
Plateau bas : Panneau gainé de cuir �oxcalf ou Anilcalf ou panneau plaqué Chêne teinté ou plaqué Eoyer
teinté.

Bottom shelf: Stained Oak-veneered or stained talnut-veneered panel, or upholstered panel in Boxcalf or
Anilcalf leather
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:ULES grande profondeur :ULES big depth

La gamme :ules, imaginée par Charlotte :uillard pour la Daison Duvivier Canapés, est surélevée du sol par une structure en bois directement inspirée 
des cabanes tchanquées de l’/le aux Kiseaux, sur le bassin d’Arcachon. C’est au milieu d’un territoire sauvage et préservé que deux cabanes en bois sur 
pilotis se dressent fièrement. Constructions devenues symbole du bassin d’Arcachon, leur nom provient du gascon ͨ chancas ͩ qui signifie ͨ monté sur 
échasses ͩ. Depuis son canapé on s’imagine se prélassant sous les varangues, laissant vagabonder son esprit au-delà de la Dune du Pyla dont la longue 
crête de sable dessine la ligne d’horiǌon. Darquée par la beauté de ce décor et l'esthétisme des cabanes, Charlotte les a retranscrits dans une pièce de 
mobilier élégante et intemporelle.Totalement composable, :ules se décline dans toutes les versions : canapés, demi-canapés, fauteuil, demi-fauteuil, 
angle, méridiennes, poufs, tables basses ... le tout en deux profondeurs d’assise. Elle s’adapte ainsi avec élégance et caractère à tous les intérieurs, 
besoins et envies.

The :ules range, designed by Charlotte :uillard, is raised from the ground by a wooden structure directly inspired by the cabanes tchanƋuées of the ͨ Ile 
aux Oiseaux ͩ, on the Arcachon basin. In the middle of a wild and preserved territory, two wooden cabins on stilts stand proudly. Their name comes from 
the 'ascon word ΗchancasΗ which means Ηmounted on pilesΗ. From your sofa, you can imagine yourself lounging under the stilts, letting your mind 
wander beyond the Dune du Pyla whose long sandy ridge forms the horiǌon. Darked by the beauty of this setting and the aestheticism of the huts, 
Charlotte has transcribed them into an elegant and timeless piece of furniture for Duvivier Canapés. :ules can be composed in all versions: sofas, half 
sofas, armchairs, half armchairs, corners, meridian seats, poufs, coffee tables... all in 2 seat depths. It adapts with elegance and character, to all 
interiors, needs and desires.

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus souples et uniquement les cuirs �oxcalf et Anilcalf de la collection Duvivier 
Canapés
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR tri-densité 18, 40 & 45 kg/m³ recouverte d'une housse 
de coton
Dossier : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et de flocons de mousse dans 
une housse de coton compartimentée
Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane
Piètement : Eoyer massif teinté ou Chêne massif teinté

Technical characteristics

Upholstery: All supple fabrics and only Boxcalf and Anilcalf leathers from the Duvivier Canapés collection
Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, tri-density 18, 40 & 4ϱ kg/m³ in a cotton 
slipcover
Back: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles and feathers in a 
compartmentalised cotton slipcover
Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood and panel covered 
with PU foam
Feet: Stained solid walnut or stained solid oak

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 44 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 69 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 16.5 cm
Profondeur | Depth 68 cm Largeur | Width 18 cm
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:ULES petite profondeur :ULES standard depth

La gamme :ules, imaginée par Charlotte :uillard pour la Daison Duvivier Canapés, est surélevée du sol par une structure en bois directement inspirée 
des cabanes tchanquées de l’/le aux Kiseaux, sur le bassin d’Arcachon. C’est au milieu d’un territoire sauvage et préservé que deux cabanes en bois sur 
pilotis se dressent fièrement. Constructions devenues symbole du bassin d’Arcachon, leur nom provient du gascon ͨ chancas ͩ qui signifie ͨ monté sur 
échasses ͩ. Depuis son canapé on s’imagine se prélassant sous les varangues, laissant vagabonder son esprit au-delà de la Dune du Pyla dont la longue 
crête de sable dessine la ligne d’horiǌon. Darquée par la beauté de ce décor et l'esthétisme des cabanes, Charlotte les a retranscrits dans une pièce de 
mobilier élégante et intemporelle.Totalement composable, :ules se décline dans toutes les versions : canapés, demi-canapés, fauteuil, demi-fauteuil, 
angle, méridiennes, poufs, tables basses ... le tout en deux profondeurs d’assise. Elle s’adapte ainsi avec élégance et caractère à tous les intérieurs, 
besoins et envies.

The :ules range, designed by Charlotte :uillard, is raised from the ground by a wooden structure directly inspired by the cabanes tchanƋuées of the ͨ Ile 
aux Oiseaux ͩ, on the Arcachon basin. In the middle of a wild and preserved territory, two wooden cabins on stilts stand proudly. Their name comes from 
the 'ascon word ΗchancasΗ which means Ηmounted on pilesΗ. From your sofa, you can imagine yourself lounging under the stilts, letting your mind 
wander beyond the Dune du Pyla whose long sandy ridge forms the horiǌon. Darked by the beauty of this setting and the aestheticism of the huts, 
Charlotte has transcribed them into an elegant and timeless piece of furniture for Duvivier Canapés. :ules can be composed in all versions: sofas, half 
sofas, armchairs, half armchairs, corners, meridian seats, poufs, coffee tables... all in 2 seat depths. It adapts with elegance and character, to all 
interiors, needs and desires.

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus souples et uniquement les cuirs �oxcalf et Anilcalf de la collection Duvivier 
Canapés
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR tri-densité 18, 40 & 45 kg/m³ recouverte d'une housse 
de coton
Dossier : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et de flocons de mousse dans 
une housse de coton compartimentée
Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane
Piètement : Eoyer massif teinté ou Chêne massif teinté

Technical characteristics
Upholstery: All supple fabrics and only Boxcalf and Anilcalf leathers from the Duvivier Canapés collection
Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, tri-density 18, 40 & 4ϱ kg/m³ in a cotton 
slipcover
Back: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles and feathers in a 
compartmentalised cotton slipcover
Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood and panel covered 
with PU foam
Feet: Stained solid walnut or stained solid oak

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 44 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 69 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 16.5 cm
Profondeur | Depth 60 cm Largeur | Width 18 cm
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<ARUSA <ARUSA

Emblématique de la collection, la gamme <arusa est appréciée pour la sobriété de sa ligne et la légèreté que lui donne sa structure fine en acier noir. La
variété des éléments se conũugue avec les nombreuses finitions possibles pour les plateaux, entre verre transparent ou fumé, chêne teinté, plateau
gainé de cuir ou encore habillé d'ardoise ou de marbre composite. Dans sa version miroir teinte bronǌe, la <arusa revêt un style très ϳ0's.

Emblematic of the collection, the <arusa range is appreciated for the simplicity of its form and the lightness that its slim black steel structure displays.
The variety of the elements is combined with the numerous possible finishes for the tops, between transparent or smoked glass, stained oak or lacƋuer,
tops covered with leather or dressed in slate or composite marble. In its bronǌe-coloured mirror version, the <arusa table wears a ϳ0Ζs style.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Structure : Acier poudre époxy Danganèse mat metal Structure: Datt black epoxy powder coated steel
Plateaux serre : Dalle de verre trempé 6 mm ;bouts de canapéͿ ou 8 mm ;autres articlesͿ, coloris extra-
blanc ou fumé gris ou miroir bronǌe au choix

'lass or wooden shelves: Clear or smoked-grey coloured ϲmm thick ;side tablesͿ or 8mm ;all other
articlesͿ toughened glass or stained oak-veneered panel. Possibility of Bronǌe mirror finish

Plateaux �ois : Panneau plaqué Chêne teinté, ou plaqué d'une feuille de pierre naturelle Ardoise ou
Darbre composite ;ũusqu'à 50 cm uniquementͿ

Stone or leather shelves: Slate veneered panel or composite marble ;maximum ϱ0 cm dimension shelfͿ or
panel covered with full grain leather Boxcalf or Anilcalf

Plateau Cuir : Panneau gainé cuir �oxcalf ou Anilcalf E� : La table 120x120 est testée pour une charge
statique de 40 kg maximum EB: The 120 x 120 table structure is tested for a maximum static load of 40 kg
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L/SA LISA

La délicate courbe du dossier, reprise dans le piètement de la chaise Lisa, marque le style d’un modèle sobrement classique. L’arrondi du dossier, qui
évoque la forme d’un bridge, apporte un confort enveloppant.

The Lisa chair, with the delicate curve of its back continuing through to its legs, marks the style of a simple classic model. The rounded back, which 
evokes the shape of a bridge, provides enveloping comfort.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika et Welsh Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika and telsh
Structure : Dousse moulée sur ossature métallique Structure: Doulded foam on metal framework
Suspension : Sangles Suspension: Straps
Piètement : Hêtre massif teinté Feet: Stained solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 46 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height cm Piètement | Feet Hauteur | Height 3ϳ.5 cm
Profondeur | Depth 45 cm Largeur | Width cm
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LKD'E LOD'E

L’élégance du modèle Lodge tient dans le détail de son passepoil qui souligne les lignes droites de son chąssis et renforce le moelleux de ses coussins
d’assise. En version canapé simple ou canapé d’angle à composer, il se prête aisément au ũeu du mélange des matières cuir et tissu pour un effet déco
assuré.

The elegance of the Lodge model lies in the detail of its piping, which emphasiǌes the straight lines of its structure and reinforces the softness of its seat
cushions. As a straight or corner sofa, it adds easily into the creative fun of mixing different materials in leather and fabric for an undeniable decorative
impact.

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Seulement les tissus souples et tous les cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf
Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 48 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée
Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 30 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée
Danchette : Délange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton
compartimentée
Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane
Suspension : Lattes en multiplis de bouleau
Piètement : Détal finition /nox brossé ou /nox poli miroir ou poudre époxy col. Eoir
sersion bi-matière : merci de noter que la partie extérieure inclut la devanture

Technical characteristics
Upholstery: Only supple fabrics and all the leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 48 kg/m³ covered with a blend of 
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover
Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density 30 kg/m³ covered with a blend of 
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover
Armrest: Blend of polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover
Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam 
Suspension: Birch plywood slats
Feet: Stainless steel ;brushed or mirror-polishedͿ or Black epoxy powder coated steel
2-tone upholstery version: please note that the front base is included in the structure

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 44 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height ϳ2.5 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 14.5 cm
Profondeur | Depth 56 cm Largeur | Width 2.5 cm

Gamme | Range



DA/LLKL grande profondeur DAILLOL big depth

Photographié sur la plage de Trégastel en 1991, le canapé Daillol a fini les pieds dans l’eau. Une météo capricieuse, un soleil qui refuse de se montrer,
la séance photo s’est prolongée au-delà du timing prévu, ũusqu’à la marée montante. Resté un modèle emblématique de l'histoire de Duvivier Canapés,
Daillol offre un confort incomparable et régulièrement amélioré. /l est proposé auũourd’hui dans deux profondeurs d’assise différentes et avec une
option têtière intégrée.

Photographed on Tregastel beach in Brittany in 1991, the Daillol sofa ended up with its legs in the water. tith unpredictable weather and a sun that
refused to shine, the photo session extended later than planned, while the tide came in. Emblematic model of Duvivier Canapés, Daillol offers
incomparable comfort and is constantly being improved. Today it is available in two different seat depths, with an integrated headrest option.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 50 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density ϱ0 kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 26 & 30 kg/m³ recouverte d'un mélange de
plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, bi-density 2ϲ & 30 kg/m³, covered with a
blend of polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Danchette : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans
une housse de coton compartimentée

Armrest: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles & feathers in
a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement : Patins polymère Feet: Polymer pads

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 44 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 58 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 1 cm
Profondeur | Depth 62 cm Largeur | Width 32 cm

Gamme | Range



DA/LLKL profondeur standard DAILLOL standard depth

Photographié sur la plage de Trégastel en 1991, le canapé Daillol a fini les pieds dans l’eau. Une météo capricieuse, un soleil qui refuse de se montrer,
la séance photo s’est prolongée au-delà du timing prévu, ũusqu’à la marée montante. Resté un modèle emblématique de l'histoire de Duvivier Canapés,
Daillol offre un confort incomparable et régulièrement amélioré. /l est proposé auũourd’hui dans deux profondeurs d’assise différentes et avec une
option têtière intégrée.

Photographed on Tregastel beach in Brittany in 1991, the Daillol sofa ended up with its legs in the water. tith unpredictable weather and a sun that
refused to shine, the photo session extended later than planned, while the tide came in. Emblematic model of Duvivier Canapés, Daillol offers
incomparable comfort and is constantly being improved. Today it is available in two different seat depths, with an integrated headrest option.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 50 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density ϱ0 kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 26 & 30 kg/m³ recouverte d'un mélange de
plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, bi-density 2ϲ & 30 kg/m³, covered with a
blend of polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Danchette : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans
une housse de coton compartimentée

Armrest: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles & feathers in
a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement : Patins polymère Feet: Polymer pads

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 44 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 58 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 1 cm
Profondeur | Depth 54 cm Largeur | Width 32 cm

Gamme | Range



DARCEAU DARCEAU

Le banc Darceau complètera avantageusement vos espaces de réception quels qu’ils soient. /l trouvera également naturellement sa place dans une
chambre à coucher en bout de lit ou dans un dressing.

The Darceau bench will be the perfect complement to any reception area. It will also naturally find its place in a bedroom at the end of the bed or in a
dressing room.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection
Assise : Eon amovible, non déhoussable, mousse PU HR densité 50 kg/m³ Seat: Eon detachable cover, HR PU foam density ϱ0 kg/m³
Piètement : Chêne massif teinté Feet: Stained solid oak

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 4ϳ cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height cm Piètement | Feet Hauteur | Height cm
Profondeur | Depth 38 cm Largeur | Width cm

Gamme | Range



DAR/A DARIA

Avec sa ligne pure et douce, le bridge Daria évoque le style scandinave des années 50. Redessiné dans un esprit plus actuel, son élégance rétro est
totalement révélée lorsqu’il est présenté en cuir camel.

tith its pure soft lines, the Daria bridge chair evokes the Scandinavian style of the ϱ0s. Redesigned in a more contemporary spirit, its retro elegance is
fully revealed when presented in camel coloured leather.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika et Welsh Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika and telsh
Structure : Coque moulée moussée Structure: Foamed molded shell
Piètement : Hêtre massif teinté Feet: Stained solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 46 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 61 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 38 cm
Profondeur | Depth 45 cm Largeur | Width 3 cm

Gamme | Range
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DAT�K grande profondeur DAT�O big depth

Design et ligne d’une simplicité parfaite, confort incomparable, excellence du savoir-faire artisanal et cuirs de toute beauté, au-delà des modes, le
canapé Datéo s’adapte à de nombreux styles de décoration et trouve à chaque fois sa place.

Simple perfect lines, infinite comfort, exceptional craftsmanship and beautiful leathers͖ beyond fashion, Datéo adapts to numerous interior and
decorative styles. It is available in two seat depths.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus souples et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All supple fabrics and all leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 50 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density ϱ0 kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 26 & 30 kg/m³ recouverte d'un mélange de
plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, bi-density 2ϲ & 30 kg/m³ covered with a
blend of polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Danchette : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans
une housse de coton compartimentée

Armrest: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles & feathers in
a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement : Hêtre massif teinté Feet: Stained solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 46 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 36 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 15 cm
Profondeur | Depth 58 cm Largeur | Width 58 cm

Gamme | Range



DAT�K petite profondeur DAT�O standard depth

Design et ligne d’une simplicité parfaite, confort incomparable, excellence du savoir-faire artisanal et cuirs de toute beauté, au-delà des modes, le
canapé Datéo s’adapte à de nombreux styles de décoration et trouve à chaque fois sa place.

Simple perfect lines, infinite comfort, exceptional craftsmanship and beautiful leathers͖ beyond fashion, Datéo adapts to numerous interior and
decorative styles. It is available in two seat depths.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus souples et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All supple fabrics and all leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 50 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, density ϱ0 kg/m³ covered with a blend of
polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 26 & 30 kg/m³ recouverte d'un mélange de
plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, bi-density 2ϲ & 30 kg/m³ covered with a
blend of polyester fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Danchette : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans
une housse de coton compartimentée

Armrest: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles & feathers in
a compartmentalised cotton slipcover

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement : Hêtre massif teinté Feet: Stained solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 46 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 36 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 15 cm
Profondeur | Depth 50 cm Largeur | Width 58 cm

Gamme | Range



DATT/EW DATTIEt

Dans un style néo-classique à la fois sage et contemporain, pour Dattieǁ, un canapé à l’esprit banquette, est un appel à la détente avec le confort de
son matelas en assise et les coussins moelleux. Les accoudoirs adoucis par l’arrondi et le piètement bois lui confèrent une élégance rassurante.

In a neo classical style, both sensible and contemporary, for Dattiew, a sofa with a bench feel to it, is a call to relax in the comfort of its mattress style
seat and soft cushions. The armrests, with their edges softened by a gentle curve, and the wooden base impart a reassuring elegance.

Technical characteristics
Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, bi-density 19 & 3ϲ kg/m³ in a cotton
slipcover
Back: Both cushions and covers can be removed. Blend of feathers, foam particles & polyester fibres in a
compartmentalised cotton slipcover
Cushion: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles & feathers in
a cotton slipcover. Two cushions ϱϱ x 38 cm per sofa
Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts, under layers of felt and foam

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 19 & 36 kg/m³ dans une housse de coton
Dossier : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une 
housse de coton compartimentée
Coussin : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une 
housse de coton. Deux coussins 55 x 38 cm par canapé
Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane 
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité 
Piètement : Hêtre massif teinté

Feet: Stained solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 45 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 59 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 15 cm
Profondeur | Depth 54 cm Largeur | Width 11 cm

Gamme | Range



DAy DAy

Avec Dax, la Daison a souhaité rendre hommage à l’une des époques maũeures du rayonnement du raffinement à la française, celle des années 1930 
et 1940. L’époque, qui a su faire vaincre le moins sur le plus, le détail sur le superflu, qui a privilégié l’être à l’apparence, qui a sublimé ͨ l’intelligence 
des mains ͩ et le sens des proportions. Plus qu’un minimalisme aride, cubique et industriel, Dax dénote par sa simplicité, franche, aimable et 
reconnaissable, rare et précieuse. Du canapé au canapé-lit en version convertible ʹ en multiples longueurs - ũusqu’au fauteuil club - lui aussi en option 
convertible - il sait s’adapter à tous les foyers et à toutes les occasions. S’arrêter à la simplicité apparente de Dax serait une erreur. Comme toutes les 
choses simples et belles, elles sont le résultat de choix sans compromis : du confort à la qualité des finitions artisanales.

tith Dax the Daison wished to pay homage to one of the maũor eras of the influence of French refinement, that of the 1930s and 1940s. The epoch 
which knew how to overcome the least over the most, the detail over the superfluous, which privileged being over appearance, which sublimated Ηthe 
intelligence of the handsΗ and the sense of proportion. Dore than an arid, cubic and industrial minimalism, Dax stands out for its simplicity, frank, 
pleasant and recogniǌable, rare and precious. From the sofa to the sofa bed - in multiple lengths - up to the club armchair - also available in a 
convertible option - it can adapt to all homes and all occasions. To stop at the apparent simplicity of Dax would be a mistake. Like all simple and 
beautiful things, they are the result of uncompromising choices: from comfort to the Ƌuality of handcrafted finishes.

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une 
housse de coton compartimentée. sersion fixe : Dousse PU HR densité 50 kg/m³. sersion convertible : 
Dousse PU HR bi densité 30 & 50 kg/m³
Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 30 & 35 kg/m³ recouverte d'un mélange de 
plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée
Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane
Suspension version fixe : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute 
densité | Suspension version convertible : Suspension composée du matelas et des lattes н sangles du 
mécanisme de literie. Décanisme pivotant autoportant, assise haute avec cadre de base recevant un 
rembourrage amovible permettant de séparer la structure des parties rembourrées. Coussins de dossier 
et d’assise fixés, nul besoin de les enlever lors de l’ouverture de la structure. Datelas épaisseur 14 cm en 
mousse haute résilience et densité offrant un couchage quotidien de grande qualité. Sommier composé 
de lattes н sangles avec système bi-ǌone pour s’adapter à la morphologie de l’utilisateur
Piètement : Hêtre massif teinté
Profondeur literie dépliée : 210 cm

Technical characteristics
Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Seat: Both cushions and covers can be removed, covered with a blend of polyester fibres & foam particles 
in a compartmentalised cotton slipcover. Seat standard version: HR PU foam, density ϱ0 kg/m³ Seat Sofa 
bed version: HR PU foam, bi-density 30 & ϱ0 kg/m³
Back: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, bi-density 30 & 3ϱkg/m³ covered with a 
blend of polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover
Structure: Cross bars made of solid beech wood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension standard version: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high 
density PU foam. Suspension Sofa bed version: Dattress and slats н straps of the bedding mechanism. A 
high leg self-supporting revolving mechanism with a base frame allowing a knock-down upholstery to 
supply the action separately from the upholstered parts. Fixed backrest and seat cushions, no need to 
remove while opening the bed. Dattress thickness of 14 cm offering a high Ƌuality bedding. Slatted base н 
straps with bi-ǌone system to adapt to userΖs morphology
Feet: Stained solid beechwood
Bed mechanism total depth when unfolded: 210 cm

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 48 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height ϳ0.5 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 8.5 cm
Profondeur | Depth 55 / 53 ;convertibleͿ cm Largeur | Width 15 cm

Gamme | Range



DERDK� DERDO�

/ntemporel, le club est l’un des meubles vintage les plus recherchés. /ssu, tout comme le canapé Chesterfield, de l’univers des clubs pour messieurs
anglo-saxons, il inspire un style dandy, raffiné et luxueux tout en conservant un esprit masculin et très actuel par ses lignes sobres et son côté matière.
Avec son cuir qui a vécu, il évoque la grande époque des aviateurs qui traversaient l’Atlantique avec défi et des aventuriers qui parcouraient le monde
la besace en cuir à l’épaule. �ref, il fait rêver, il est mythique. /nspiré de ces fauteuils ͨ Club ͩ de la première moitié du 20ème siècle, le fauteuil
Dermoǌ en a gardé l’esprit avec une ligne sobre et contemporaine.

Timeless, the club is one of the most sought-after vintage furniture. Like the Chesterfield sofa, it comes from the world of Anglo-Saxon gentlemenΖs
clubs. It inspires a dandy, refined and luxuruous style, while keeping a masculine spirit and being very up-to-date with its sober lines and its material
part. tith its leather that has lived, it evokes the great era of the aviators who defiantly crossed the Atlantic and the adventurers who travelled the
world with a leather shoulder bag. In a word, it makes you dream, it is mythical. Inspired by the ΗClubΗ armchairs of the first half of the 20th century, the
Dermoǌ armchair has kept this spirit with a sober and contemporary line.

Technical characteristics
Upholstery: All leathers from the Duvivier Canapés collection
Seat cushions: Detachable with removable cover, HR PU foam, bi-density 19 & 3ϲ kg/m³ in a cotton
slipcover
Back: Cannot be detached or removed. HR PU foam 2ϱ kg/m³
Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Feet: Stained solid beechwood

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les cuirs de la collection Duvivier Canapés
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 19 & 36 kg/m³ dans une housse de coton
Dossier : Eon amovible et non déhoussable, mousse PU HR densité 25 kg/m³
Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane 
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité 
Piètement : Hêtre massif teinté
Literie en version convertible : 3 plis sommier toile et matelas �ultex 35 kg/m³ ép. 6 cm

Sofabed mechanism: 3 fold cloth bed base & Bultex mattress density 3ϱ kg/m³, thickness ϲ cm

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 42 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 60 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 3 cm
Profondeur | Depth 53 cm Largeur | Width 1ϳ cm

Gamme | Range



DKET�-CARLK DOET�-CARLO

La collection de canapés Donte-Carlo dévoile un design sobre, élégant et actuel. Le piètement fin et subtil lui offre une ligne aérienne. Son confort
exceptionnel, augmenté par un dossier haut qui maintient le dos ũusqu’au niveau des épaules, est assuré par des coussins d’assise et de dossier
composés de mousse haute résilience et de mélange fibres-plumes. Daintien et moelleux garantis ͊

The Donte-Carlo model has a sober, elegant and modern design. Its exceptional comfort, enhanced by a high backrest that supports the back up to
shoulder level, is ensured by seat and back cushions made of HR foam and fibre-feather mix. Support and softness guaranteed͊

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 30 & 36 kg/m³ et mélange de plumes, fibres
polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, Bi-density 30 & 3ϲ kg/m³ covered with a
blend of polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Dossier : Amovible et déhoussable, mousse PU HR densité 30 kg/m³ recouverte d'un mélange de plumes,
fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton compartimentée

Back: Both cushions and covers can be removed. Density 30 kg/m³ covered with a blend of polyester
fibres, foam particles and feathers in a compartmentalised cotton slipcover

Danchette : Amovible et déhoussable, mélange de plumes et de flocons de mousse dans une housse de
coton compartimentée

Armrest: Both cushions and covers can be removed. Blend of polyester fibres, foam particles & feathers in
a compartmentalised cotton slipcover

Structure: Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement: Aluminium poli ou brossé ou métal poudre époxy col. Anthracite. En option, Hêtre massif
teinté

Feet: Polished aluminium, brushed aluminium or matt black powder coated steel or, as an option, stained
solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 45 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 6ϳ cm Piètement | Feet Hauteur | Height 15 cm
Profondeur | Depth 61 cm Largeur | Width ϳ cm

Gamme | Range



DKETSKREAU DOETSOREAU

Avec ses finitions chêne et cuir, le bureau Dontsoreau fait figure de dandy raffiné. Référence aux anciens bureaux dont les plateaux étaient recouverts
de cuir, sa sobriété et ses lignes droites lui permettent de s’intégrer parfaitement dans des ambiances très diverses.

tith its oak and leather finishes, the Dontsoreau desk is tasteful and sophisticated. A reference to the old desks with leather tops, its sobriety and 
straight lines allow it to fit perfectly into a wide range of environments.

Technical characteristics
Structure: Side frames in stained solid oak Top, niche shelf and drawer: stained oak-veneer panel
tood finishes: Section in stained solid oak and oak-veneer
Leather panel centre top: Full grain leather Boxcalf or Anilcalf collection

Caractéristiques techniques
Structure : Piètement chêne massif teinté. Eiche et tiroir en panneau plaqué chêne teinté 
Dessus, Eiche et tiroir en panneau plaqué chêne teinté
Dessus cuir : Cuir pleine fleur �oxcalf ou Anilcalf

Gamme | Range



R/K RIO

La finition bronǌe et le détail du piètement décalé confèrent à la gamme Rio un esprit art déco revisité. Faisant preuve d'une discrète élégance, la
console trouve sa place aussi bien dans un salon que dans une entrée, un bureau ou une chambre.

The bronǌe finish and the offset details in the base bestow a revisited art-deco spirit on the Rio range. tith discreet elegance, the console fits perfectly
into any living room, entrance, office or bedroom.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Structure : En acier, poudrage époxy col. �ronǌe Structure: Bronǌe powder-coated steel
Plateaux serre : Dalle de verre trempé 6 mm ;bout de canapéͿ ou 8 mm ;autres articlesͿ extra-blanc ou
fumé gris au choix

'lass shelves: Clear or smoked-grey coloured ϲmm thick ;side tablesͿ or 8mm ;all other articlesͿ
toughened glass

Plateaux �ois : Panneau plaqué Chêne teinté ou placage feuille de pierre naturelle Ardoise ou Darbre
composite ;ũusqu'à 50 cm uniquementͿ

tooden shelves: Stained Oak-veneered panel ͮ Stone shelves: slate veneered panel or Composite marble
;max dim. ϱ0 cm shelfͿ

Plateau cuir : Panneau gainé de cuir pleine fleur collection �oxcalf ou Anilcalf Leather shelves: Panel upholstered with full grain leather from the Boxcalf or Anilcalf collection

Gamme | Range



SER'E SER'E

ΗRelire l'histoire du Chesterfield et en extraire ce qui semble encore contemporain auũourd'hui.Η C'est ainsi que Pierre 'onalons qualifie l'exercice de
création qui a donné naissance à Serge. En imaginant la collection Serge, il a voulu retrouver une certaine élégance, celle de l'optimisme et de
l'impertinence du Paris des années ϳ0. Serge incarne ce chic parisien qu'on ne sait ũamais vraiment définir mais qui se réinvente touũours.

ΗLooking back over the history of the Chesterfield and extracting what still seems contemporary today.Η This is how Pierre 'onalons defines the creative
exercise which brought Serge to fruition. In designing the Serge collection, he wanted to rediscover a certain elegance, that of the optimism and
impertinence of Paris in the 19ϳ0s. Serge embodies that Parisian chic that can never really be defined but which is always reinventing itself.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus sauf velours Sacré Cƈur et tous cuirs de la collection Duvivier Canapés
sauf Antika

Upholstery: All the fabrics except Sacré Cƈur velvet and all leathers from the Duvivier Canapés collection
except Antika

Coussin assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR tri-densité 40H', 40/DH' & 25 kg/m³
recouverte d’une housse de coton

Seat: Detachable and removable, HR PU three density foam 40H', 40/DH' & 2ϱ kg/m3 with removable
cotton slipcover

Dossier : Eon amovible et non déhoussable, mousse PU HR densité 45 kg/m³ Back: Eon detachable et non removable, HR PU foam 4ϱ kg/m3
Structure des assises : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse
polyuréthane

Structure of seating products: Cross bars made of solid beech wood, side panels made of beech plywood
covered with PU foam

Structure des tables basses : Panneaux en bois multiplis plaqués Eoyer teinté Canaletto ou Chêne et
recouverts de mousse. Eon amovible et non déhoussable, mousse PU HR densité 50 kg/m³

Structure of coffee tables: Side panels made of beech plywood Canaletto stained walnut or light stained
oak veneered wood. Eon removable nor detachable HR PU foam cover ϱ0kg/ m3

Piètement : Dassif et panneau plaqué Eoyer teinté ou plaqué Chêne teinté Feet: Solid wood and stained walnut or oak-veneered panel

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 43 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height ϳ0 cm Piètement | Feet Hauteur | Height ϳ / 4 cm
Profondeur | Depth 5ϳ cm Largeur | Width 18 cm

Gamme | Range



SF103 SF103
Dans l’univers du design, il y a des esprits qui transcendent les simples lignes et formes pour capturer l’essence même de la beauté et de la 
fonctionnalité. Dichel Dortier était l’un de ces esprits visionnaires. Pour lui, le design est bien plus qu’une simple esthétique. Chaque ligne tracée, 
chaque matériau choisi, a un but précis ͖ celui d’harmoniser l'élégance avec l’utilité. Le fauteuil lounge SF103 incarne la vision du designer. Un design 
sans concession récompensé en 1954 par la médaille d’or de la Triennale de Dilan. Dans un acte de réinterprétation respectueux, la Daison Duvivier 
Canapés s’est approprié ce design emblématique. Consciente des enũeux d’auũourd’hui et de demain, la Daison a entrepris de préserver l'intégrité de 
l’ƈuvre tout en adaptant ce fauteuil lounge au design iconique aux exigences de l'époque. Avec une édition limitée à 103 exemplaires numérotés, cette 
réinterprétation allie respect et ingéniosité. En préservant son héritage tout en se proũetant vers l’avenir, cette réédition marque le début d’une 
nouvelle vie de ce fauteuil lounge emblématique. Fidèle à la vision de son créateur, elle unit la dimension de rareté à l’exclusivité de cette pièce unique. 

In the world of design, there are minds that transcend simple lines and shapes to capture the very essence of beauty and functionality. Dichel Dortier 
was one such visionary. For him, design was much more than mere aesthetics͖ it was a Ƌuest for functional perfection and Ƌuality. Every line he drew, 
every material he chose, had a precise purpose: to harmoniǌe elegance with utility, to create pieces that would not only delight the eye, but also enrich 
everyday life. His approach to design was marked by rigor and passion. He believed in the power of innovation, constantly pushing the boundaries of 
creativity to create uniƋue, timeless pieces. The SF103 embodies the designer͛s vision. A perfect blend of elegance and functionality, the chair designed 
by Dichel Dortier features pure lines, using the most innovative design and finishing principles of the time͖ proof of his commitment to innovation and 
Ƌuality. This uncompromising design was awarded the gold medal at the Dilan Triennale in 19ϱ4. In an act of respectful, visionary reinterpretation, 
Daison Duvivier Canapeǲs has made Dichel Dortier͛s iconic SF103 design its own. Conscious of the challenges of today and tomorrow, Daison Duvivier 
Canapeǲs has undertaken to preserve the integrity of the designer͛s work while adapting the chair to the demands of our time. tith a limited and 
numbered edition of ũust 103, this reinterpretation combines respect and ingenuity. By preserving its heritage while looking to the future, this re-edition 
marks the beginning of a new life for this icon of French design. Faithful to the vision of its creator, it unites the dimension of rarity with exclusivity of this 
uniƋue piece.

Technical characteristics
Uphostery: All soft fabrics and Boxcalf leather from the Duvivier Canapés collection
Seat and backrest: Eon-detachable, bi-density PU HR foamǲ 40kg/m3 & 21kg/m3 supple, covered with a thin layer of wadding
External covering: Covering with all soft fabrics and Boxcalf leather from the Duvivier Canapés collection Spandrel: Hydro-
stained solid talnut wood
Structure and base: Powder-coated steel tube Ivory shiny or Black structured matt. Also available in chrome finish ;chrome 3Ϳ

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus souples et le cuir �oxcalf de la collection Duvivier Canapés
Habillage extérieur dossier : Entoilage, tous les tissus souples et le cuir �oxcalf de la collection Duvivier Canapés 
Entretoise : En bois de Eoyer massif teinteǲ hydro
Structure et piétement : Tube acier thermolaqué /voire lisse brillant ou Eoir structuré mat. Existe aussi en version 
chromée ;chrome 3Ϳ
Assise et dossier : Eon déhoussable, mousse PU HR bi-densité 40kg/m3 & 21kg/m3 souple, recouverte d’une fine couche 
de ouate

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 32 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height cm Piètement | Feet Hauteur | Height 25 cm
Profondeur | Depth 60 cm Largeur | Width cm

Gamme | Range
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SzLPH/DE SzLPHIDE

/conique et incontournable de la collection Duvivier Canapés, le fauteuil Sylphide se démarque par l'élégante courbe de ses accoudoirs, le bombé de
son assise et de son dossier. Esprit sellier, dans sa version gainé de cuir, ou évocation plus vintage en bois cintré, il se marie facilement avec tous les
styles de mobilier. /l se dressera comme la pièce unique et design qui donnera son caractère et sa signature à votre décoration d’intérieur. /l se prête
très bien à tous les cuirs d’exception de la collection Duvivier Canapés. Habillé des tissus des plus grands éditeurs, il arborera fièrement un esprit haute
couture et déco. Côté confort, une assise ferme mise au point par les experts de la Daison.

Iconic and essential to the Duvivier Canapés collection, the Sylphide armchair stands out with the elegant curve of its arms and the curvature of its seat
and back. Saddle-stitched in its leather-covered arms version or more vintage with the curved wood arms, it can easily be combined with all styles of
furniture. It will stand out as a uniƋue and design piece that will give its character and signature to your interior decoration. It combines very well to all
the exceptional leathers of the Duvivier Canapés collection. Dressed in fabrics from the greatest designers, it will proudly display a high fashion and
decorative spirit. For comfort, a firm seat was developed by the experts from our Daison.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection
Assise : Eon amovible et non déhoussable, mousse PU HR densité 36 kg/m³ dans une housse de coton Seat: Cannot be detached or uncovered. HR PU foam, density 3ϲ kg/m³ in a cotton slipcover
Dossier : Eon amovible et non déhoussable, mousse PU HR densité 30 kg/m³ dans une housse de coton Back: Cannot be detached or removed, HR PU foam, density 30 kg/m³ in a cotton slipcover
Accoudoir : Accoudoirs métalliques gainés de cuir ;tous les cuirs de la collection Duvivier Canapés mais
pas de tissuͿ ou accoudoirs Hêtre massif teinté

Armrest: Detal covered with leather from the Duvivier Canapés collection ;no fabricͿ or stained
beechwood

Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules et mousse polyuréthane haute densité Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam
Piètement : Hêtre massif teinté Feet: Stained solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height Hauteur | Height 59 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 16 cm
Profondeur | Depth

44 cm  Accoudoir | armrest 
5ϳ cm Largeur | Width ϳ cm

Gamme | Range



THKDAS THODAS

Une ligne pure, des proportions parfaitement équilibrées, le modèle Thomas est le canapé dans sa plus simple expression, sans artifice. Le passepoil,
proposé en option, viendra souligner sa perfection. Dans sa version convertible, il offrira le meilleur confort pour un sommeil réparateur.

A pure line with perfectly balanced proportions, the Thomas model is the sofa with the simplest design. The option with a piping finish can only highlight
its perfection. In its sofabed version, it will offer the best comfort for a restorative sleep.

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 19 & 40 kg/m³ dans une housse de coton 
Dossier : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une 
housse de coton compartimentée
Danchette : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans 
une housse de coton compartimentée
Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane 
Suspension : Ressorts acier inoxydable montés sur rotules protégés par du feutre et de la mousse 
Literie en version convertible : mécanisme 2/3 grilles - 1/3 sangles et matelas �ultex densité 38 kg/m³ ép 
12 cm Piètement : Hêtre massif teinté
Profondeur literie dépliée : 229 cm

Technical characteristics
Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, bi-density 19 & 40 kg/m³
Back: Both cushions and covers can be removed. Blend of feathers, foam particles & polyester fibres in a 
compartmentalised cotton slipcover
Armrest: Blend of polyester fibres, foam particles & feathers in a compartmentalised cotton slipcover
Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam 
Suspension: Stainless steel springs mounted in rubber struts under layers of felt and high density PU foam 
Sofabed mechanism: 2/3 metal grid - 1/3 straps & Bultex mattress density 38 kg/m³, thickness 12 cm Feet: 
Stained solid beechwood
Sofabed total depth when unfolded: 229 cm

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 44 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 55 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 6 cm
Profondeur | Depth 56 cm Largeur | Width 13 cm

Gamme | Range



TR/KLET TRIOLET

Avec quatre diamètres différents, les petites tables Triolet ũouent la carte de la modularité. Plusieurs, regroupées, constituent une table basse devant le
canapé. Dissociées, elles se transforment en bout de canapé ou en guéridon installé sur le côté. L’incrustation d’un trait chêne teinté ou gainé cuir,
correspondant au piètement dans le plateau bois, est le petit plus de cette gamme. Elle permet de combiner les matières et les finitons selon les envies
et le style de décoration recherché.

tith four different diameters, the small Triolet tables play the modularity card. Several of them, combined, create a coffee table area in front of the 
sofa. Standing alone, they transform into sofa side tables or into a permanent side table position. The outstanding feature of this range lies in the 
stained oak inlay from leg to table top. It is thus possible to combine the materials and colours according to the decorative style sought.

Caractéristiques techniques Technical characteristics
Structure : Piètement chêne massif teinté Structure: Legs in stained solid oak
En option : Un pied et insert plateau gainé de cuir pleine fleur collection �oxcalf ou Anilcalf Option: 1 leg and inset upholstered in full grain leather from the Boxcalf or the Anilcalf collection
Plateau : Panneau plaqué Chêne teinté Top: Oak-veneered panel
En option : Dessus en verre trempé, épaisseur 6 mm Option: Protective glass top, in clear toughened glass, ϲ mm thick

Gamme | Range



z/D/E' zIDIE'

La forme arrondie du dossier ainsi que sa grande profondeur d’assise apportent au fauteuil ziding un confort enveloppant que complète le coussin de
dossier haut et moelleux. Sa ligne sobre et actuelle révèle un modèle qui s'adapte à tous les styles et tous les usages.

The rounded shape of the backrest as well as its great seat depth give the ziding armchair enveloping comfort that is completed by the soft high back
cushions. Its simple and modern line reveals a model that adapts itself to all styles and uses.

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus souples et cuirs de la collection Duvivier Canapés sauf Antika
Assise : Amovible et déhoussable, mousse PU HR bi-densité 19 & 45 kg/m³ dans une housse de coton
Dossier : Amovible et déhoussable, mélange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une 
housse de coton compartimentée
Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane 
Suspension : Sangles
Piètement : Aluminium poli ou brossé ou métal poudre époxy col. Anthracite. Existe également en Hêtre 
massif teinté

Technical characteristics
Upholstery: All the supple fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection except Antika
Seat: Both cushions and covers can be removed. HR PU foam, bi-density 19 & 4ϱ kg/m³ in a cotton 
slipcover
Back: Blend of feathers, foam particles & polyester fibres in a compartmentalised cotton slipcover
Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam 
Suspension: Straps
Feet: Polished or brushed aluminium or anthracite epoxy-powdered metal or stained solid beechwood

Dimension | Size Assise | Seat Hauteur | Height 41 cm Accoudoir | Armrest Hauteur | Height 64 cm Piètement | Feet Hauteur | Height 13 cm
Profondeur | Depth 52 cm Largeur | Width 8.5 cm

Gamme | Range



CKUSS/ES CUSHIOES

Coussins vendus séparément.

Cushions sold separately.

7HFKQLFDO�FKDUDFWHULVWLFV
8SKROVWHU\� $OO WKH IDEULFV DQG OHDWKHUV IURP WKH 'XYLYLHU &DQDSpV FROOHFWLRQ
6WLWFK WR PDWFK WKH RUGHUHG PRGHO
&XVKLRQV� 5HPRYDEOH FRYHU� %OHQG RI SRO\HVWHU ILEUHV� IRDP SDUWLFOHV DQG IHDWKHUV LQ D FRPSDUWPHQWDOLVHG�
FRWWRQ VOLSFRYHU

&DUDFWpULVWLTXHV�WHFKQLTXHV
5ecRXYrePeQW���7RXV�OeV�WiVVXV�eW�cXirV�Ge�OD�cROOecWiRQ�'XYiYier�&DQDSpV
&RXWXreV�DVVRrWieV�DX�PRGqOe�cRPPDQGp
&RXVViQ���'pKRXVVDEOe��PpODQJe�Ge�SOXPeV��IiEreV�SRO\eVWer�eW�IORcRQV�Ge�PRXVVe�GDQV�XQe�KRXVVe�
Ge�cRWRQ



OBJETS OBJECTS

La Daison Duvivier Canapés a à cƈur de réconcilier artisanat, humain et environnement. Dans cet esprit, nous avons développé cette gamme
d'accessoires. /ls sont issus du recyclage des chutes de matières, sont le fruit du travail de personnes en réinsertion aux ateliers de La Croix Rouge et
sont commercialisés par nos partenaires, acteurs bienveillants du commerce équitable.

Gamme | Range

Duvivier Canapés is committed to reconciling craftsmanship, humanity and the environment. tith this in mind, we have developed this range of 
accessories. They are made from recycled off-cuts, are the fruit of the work of people reintegrated into the Red Cross workshops and are marketed by 
our partners, who are benevolent actors in fair trade.

ATTENTION : ce tarif objets n'est pas concerné par les remises commerciales habituelles.
Merci de bien vouloir vérifier les conditions de quantité minimum et de prix avec votre interlocuteur habituel.

PLEASE NOTE: this objects price list is not covered by the usual commercial discounts.
Please ckeck the minimum quantity and price conditions with your usual contact.



PLA/DS ALPA'A ALPACA PLAIDS

Toucher moelleux des plaids en baby alpaga pour vous envelopper d’une intense douceur. Le baby alpaga est la qualité la plus rare, la plus fine, la plus
douce et la plus luxueuse. /l ne provient pas de bébés animaux mais de la première tonte de l’alpaga. Cette collection met l'accent sur ce matériau
aérien, souple et naturel. /l garantit le respect de la peau, de l’environnement et des animaux. En pure fibre de baby alpaga, la collection est une
gamme ͨ PURE ͩ, une gamme 100й naturelle, réalisée sans aucun procédé chimique et à partir de fibre provenant d’éleveurs partenaires. Une
collection sans ostentation, belle dans sa simplicité et déclinée en teintes douces. Tous les plaids de cette collection sont réalisés sans aucune teinture.

Soft touch of baby alpaca blankets to envelop you with intense softness. The baby alpaca is the rarest, finest, softest and most luxurious Ƌuality. It does
not come from baby animals but from the first shearing of the alpaca. This collection emphasiǌes this aerial, flexible and natural material. It guarantees
respect for the skin, the environment and animals. In pure baby alpaca fiber, the collection is a ΗPUREΗ range, a 100й natural range, produced without
any chemical process and using fiber from partner breeders. A collection without ostentation, beautiful in its simplicity and available in soft colors.



PKUF OTTODAES

Réel obũet de décoration, le pouf trouve sa place partout : l'entrée, le salon, le bureau, la chambre. Seul ou à plusieurs, il se transforme en un clin d'oeil
: tantôt assise d'appoint ou table basse ou encore repose-pieds. Facile à bouger, le pouf signera avec élégance et caractère votre intérieur.

A real decorative obũect, it can be placed anywhere: the entrance hall, the living room, the office, the bedroom. Alone or with others, it can be 
transformed in the blink of an eye: it can be used as an extra seat, a coffee table or a footrest. Easy to move, the ottoman will sign your interior with 
elegance and character.

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés
Assise : Mousse PU HR densité 36 kg/m3
Structure : Traverses en hêtre massif et panneaux en bois multiplis recouverts de mousse polyuréthane

Technical characteristics
Upholstery: All fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection
Seat: HR PU foam, density 36 kg/m3
Structure: Cross bars made of solid beechwood, side panels made of beech plywood covered with PU foam



REPKSE-TETES HEADRESTS

Repose têtes vendus séparément.

Headrests sold separately.

Caractéristiques techniques
Recouvrement : Tous les tissus et cuirs de la collection Duvivier Canapés
Fil métal amovible, non gainé
Têtières compatibles avec tous les modèles de la collection Duvivier Canapés suivants : Athénée,
Caudalie, Faubourg, Hélium, Lodge, Daillol, Datéo, Donté Carlo et Thomas. Coutures assorties au
modèle commandé
Coussin : Délange de plumes, fibres polyester et flocons de mousse dans une housse de coton
compartimentée

Technical characteristics
Upholstery: All the fabrics and leathers from the Duvivier Canapés collection
Detal rod: detachable, not upholstered
Headrests compatible with all following models of the Duvivier Canapés collection: Athénée, Caudalie, 
Faubourg, Hélium, Lodge, Daillol, Datéo, Donté Carlo and Thomas. Stitch and finish to match the 
ordered model
Cushion: Blend of feathers, foam particles & polyester fibres in a compartmentalised cotton slipcover
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Duvivier Canapés × Lelièvre : 
union de savoir-faire  

à la française
E  Duvivier Canapés × Lelièvre: a union of French know-how

by Maïa Pois

F	 Dans le cadre d’une collaboration 
unique, les maisons Duvivier Canapés 
et Lelièvre Paris se sont associées 
pour proposer une collection haute  
en couleur, témoignant de la richesse 
de leurs savoir-faire perpétués depuis 
plus de cent ans.
E	 As part of a unique collaboration, 
Duvivier Canapés and Lelièvre Paris 
have joined forces to offer a colorful 
collection, reflecting the abundance  
of their know-how, which has been 
passed down for over a hundred years. 

Duvivier Canapés, méridienne Elsa, design Guillaume Hinfray, revêtement maison Lelièvre collection Métamorphose

F	 C’est autour d’une scénographie orchestrée par 
Guillaume Hinfray, directeur artistique de Duvivier 
Canapés, en collaboration avec Ingrid Lager, directrice de 
création chez Lelièvre Paris, que la collaboration entre ces 
deux marques d’excellence prendra vie au cœur du Labò. 

Une collaboration forte, dans laquelle les tissus de la 
collection Métamorphose viendront habiller plusieurs 
pièces de la maison Duvivier Canapés, telles que 
l’emblématique SF103 signé Michel Mortier et réédité 
en série limitée numérotée, la ligne Arsène, révélatrice 
du design d’Artisan par Guillaume Hinfray, ou encore 
la collection Barbara, dessinée par Jean-Philippe 
Nuel. Une édition inédite d’une création signée 
Joseph-André Motte datant de 1967, le S3T4, sera 
également présentée en avant-première quelques 
mètres plus loin en partenariat avec le Mobilier natio-
nal, également présent pour l’occasion.

Un partenariat de prestige qui symbolise la rencontre 
entre tradition et innovation, l’authenticité du fait-main et 
la créativité des designs contemporains, dans un dialogue 
passionné autour de l’art de vivre à la française.

E	 The collaboration between these two prestigious 
brands will come to life in the heart of Labò, with a sceno-
graphy orchestrated by Guillaume Hinfray, artistic director 
of Duvivier Canapés, in collaboration with Ingrid Lager, 
creative director at Lelièvre Paris. 

A strong collaboration in which fabrics from the 
Métamorphose collection will adorn several pieces 
from Duvivier Canapés, such as the emblematic 
SF103, designed by Michel Mortier and reissued in a 
numbered limited edition; the Arsène line, revealing 
Artisan design by Guillaume Hinfray; and the Barbara 
collection, designed by Jean-Philippe Nuel. A pre-
view of an original design by Joseph-André Motte 
that dates back to 1967, the S3T4, will also be pre-
sented a few meters away in partnership with the 
Mobilier national, another participant in the event.

A prestigious partnership that symbolizes the meeting of 
tradition and innovation, the authenticity of handcrafting 
and the creativity of contemporary designs, in a passionate 
dialogue around French art of living.
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Duvivier Canapés,  
la précision du fait-main

Lelièvre, 
un savoir-faire unique

E  Duvivier Canapés, handmade precision
by Maïa Pois

E  Lelièvre, unique expertise 
by Maïa Pois

F	 Fondée en 1840, la maison 
Duvivier Canapés s’évertue à 
transmettre son excellence artisanale 
depuis cent quatre-vingt-cinq ans. 
E	 Founded in 1840, Duvivier  
Canapés has been striving to pass  
on its artisanal excellence for one 
hundred and eighty-five years.

F	 Forte de cent dix ans d’expérience 
depuis sa créations, en 1914, la 
maison Lelièvre, récemment devenue 
la 95e maison de luxe du Comité 
Colbert, s’impose comme un acteur 
majeur de la haute décoration. 
E	 With 110 years of experience since 
its creation in 1914, the Lelièvre 
company, recently named the 95th 
luxury brand by the Comité Colbert, 
has established itself as a major 
player in high-end decoration. 

F	 Elle préserve des savoir-faire séculaires en ébéniste-
rie, sellerie et garniture tout en intégrant les nouvelles tech-
nologies et les matériaux innovants pour offrir des pièces de 
haute facture à la fois contemporaines et intemporelles.

Labellisés EPV (Entreprise du patrimoine vivant) 
depuis 2006, les produits Duvivier Canapés sont tous 
fabriqués à la main et assemblés intégralement en 
France, au sein des ateliers de la marque situés près 
de Poitiers, dans la Vienne. En plus de concevoir des 
pièces iconiques au design unique, la marque s’en-
gage dans une démarche responsable, valorisant une 
éthique de production et de consommation auprès 
de ses artisans, de ses fournisseurs et de ses clients.

F	 Renommée pour ses collections de tissus, de revê-
tements et de tapis sur mesure, Lelièvre collabore avec 
des designers et des éditeurs pour proposer des collec-
tions uniques et riches de sens. Son savoir-faire excep-
tionnel, reconnu par le label EPV également depuis 2006, 
témoigne de son engagement en faveur de l’excellence et 
de l’innovation grâce à sa manufacture de tissage méca-
nique et son atelier de tissage à bras, tous deux situés à 
Panissières, dans la Loire. 

E	 Renowned for its collections of fabrics, wall 
coverings and custom-made carpets, Lelièvre col-
laborates with designers and publishers to offer 
recognizable and meaningful collections. Its excep-
tional know-how, recognized by the EPV label, also 
since 2006, testifies to its commitment to excel-
lence and innovation, thanks to its mechanical 
weaving mill and hand-weaving workshop, both 
located in Panissières in the Loire region. 

E	 It preserves age-old know-how in cabinetmaking, 
upholstery and upholstery while integrating new technolo-
gies and innovative materials to offer high-quality pieces 
that are both contemporary and timeless.

Awarded the EPV (Entreprise du patrimoine vivant)
label in 2006, Duvivier Canapés products are all 
handmade and assembled entirely in France, in the 
brand’s workshops located near Poitiers, in the 
Vienne department. In addition to designing iconic 
pieces with a rare design, the brand is committed to 
a responsible approach, promoting an ethic of pro-
duction and consumption among its craftsmen, sup-
pliers and customers.

Canapé Arsène, Duvivier Canapés, design d’artisan par Guillaume Hinfray, revêtement maison Lelièvre Metropolis Square

S3T4, design inédit Joseph-André Motte en collaboration avec le Mobilier national – 
Revêtement maison Lelièvre

Duvivier Canapés, fauteuil lounge SF103, design Michel Mortier (1954) en série limitée 
et numérotée, revêtement maison Lelièvre velours Nabab © Atelier Arnaud Sabatier

Duvivier Canapés, banc Barbara, design Jean-Philippe Nuel,
revêtement maison Lelièvre Coraux de la collection Métamorphose
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Points de vente sur duviviercanapes.com

Michel Mor)er architecte et designer.
1954 : SF103 médaille d’or à la Triennale de Milan.
2024 : la Collec<on Héritage SF103 célèbre 70 ans.

En <ssant un lien entre le passé et le futur, Duvivier
Canapés 1840 fait vivre un héritage, où la créa<on
devient le témoignage d’une histoire qui perdure et
qui nourrit les généra<ons futures. Un héritage
fidèle aux valeurs de la Maison.
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